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1. ANVENDELSE AF UDSTYR

Model Fremstilling af klor I e— Produktionskontrol
ved elektrolyse af Klor med ORP sensor
UNO v
Duo v v
PRO v Vv v




2. INSTALLATIO-SKEMA

A\

e For at undga, at der kommer vand eller fugt, ma de elektriske forbindelser ved cellen ikke pege
opad.
pH-regulatoren skal holdes 2 meter vaek fra elektrisk udstyr og andre kemikalier. For at kunne fa

* syre-dampene ud af det tekniske rum anbefales der at lave et udluftningssystem pa pH-dunkens vandtatte
lag. hvis disse retningslinjer ikke overholdes, kan det medfgre unormal oxidering af metaldelene, og fejl pa hele
udstyret. Al hdndtering af pH-stabilisator syre/base skal ske ved hjalp
af personlige vaernemidler (beskyttelsesbriller med sidebeskyttelse, passende handsker, se produktets
sikkerhedsdatablad).
Vi anbefaler ikke saltsyre, da brugen af saltsyre kan forarsage uoprettelige skader pa apparatet og gere garantien
ugyldig. Brug kun en pH-regulator (syre eller basisk), som anbefales af din installatgr. Bemaerk venligst, at

® brugen af saltsyre kraever ekstra vedligeholdelse, og at brugen heraf ogsa kan fore til for
tidlig slitage af pH-kredslgbet og annullering af garantien. Hold dig til produktsikkerhedsdatabladet.
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TEKST 1: Salt/temperatur/manglende vand sensor _DELE SOM IKKE
blueplus Hydrolisis (ekstraudstyr) 2: Celle MEDF@LGER:
3: Elektronisk boks 16: Strgmforsyning
- 4 : Suge filter til dunk 17: pH-
5: Peristaltisk pumpe korrektionsbeholder
6: Pool Jordforbindelse (ekstra udstyr) 18: Kobberkabel
7,E . sensor/probe holder 19: Filter
9 : Indsprgjtningsforbindelse 20: Jordspyd
i . ORP sensor 21: Varmepumpe
11: PH-sensor 22: Filtreringspumpe
12,[]: Holder beslag 23 : udluftningssystem
14,15 : Doserings slange




3. ELEKTRONIKBOKS

3.1. Fgrste ibrugtagning

F@rste gang den elektroniske styreenhed taendes, skal nedenstaende programmering udfgres.

Pa hinanden

folgende Mulige indstillinger Navigation
menuer
e Fransk
e Engelsk
o Tysk
=rres Framsk [ ® Spansk
e |[taliensk
* HoIIan(.JIs'k For hver parameter skal du vaelge data med tasterne 4
— o Portugisisk og derefter bekraefte med tasten OK .

Fra 10 til 200 m i trin pa 10.

Oilires

=Y RuH o o
bato Dag/maned/ar.
Tid Time/minut
Dizrlaw visning e Online

e Instrumentpanel

3.2. Tastaturet

KONTROL
TASTER FUNKTION
(Afhaengig af model )

e Opstart af elektronikboksen.

- Et par minutter efter opstart starter produktionen automatisk (med eller uden ORP-
kontrol).
M MENU ¢ Nedlukning af dgt elektroniskg boks (Tryk og hold nede) .
- Ved nedlukning, slukker displayet og den grgnne kontrollampe slukkes, og den rgde
kontrollampe taender..

- Hvis en alarm udlgses, skal du trykke p& ) for at lukke ned.

e Adgang til menuerne.

BOOST opstart boost-tilstand i 24 timer.
¢ Visning af vandtemperatur i et par sekunder (kun hvis standardvisning er indstillet til "Online-
T°C visning") .
¢ Direkte adgang til menuen " Indztillinger - Indstillingsterreratur” _(Tryk og hold nede) .
¢ Visning af saltindholds sats i et par sekunder (kun hvis standardvisningen er indstillet til
SALT "Online Display") .
o Direkte adgang til menuen " Irdstillingsr - Tilrasning af saltindheld”_(langt tryk) .
oH > _denne kommando tast findes kun pd modelerne BUO og PRO.
¢ Direkte adgang til menuen " sH-kontrol - Kalibrering " _(langt tryk) .
j: Valg en vaerdi eller data.
e Annullerer en indtastning.
9 e Ga tilbage til forrige menu.
¢ Nedlukning af Boost-mode.
¢ Validerer en indtastning.
OK v e Adgang til en menu.
e Afvisning af en alarm.




3.3. Lyssignaler

Farve Tilstand Betydning
Gren Lyser konstant Produktion kgrer
Rod Lyser konstant Elektronikskabet er stoppet, eller vinter-tilstanden er aktiveret
Blinker Alarm udlgst
3.4. Skzerm

o hvis displayet blinker: oplysninger som venter p& en validering eller alarm udlgst..

¢ hvis skaermbilledet er fastfrosset: , information som skal valideres eller enhed kun i laese tilstand

STANDARD DISPLAY
Indstilling
MODEL i n . BETYDNING
L it Oversigt
Indstillinger —
Dizplag visning » lampe lyser)
Produktions setpoints
Inline display | Frow R Setpoint efter ..FRiilr vises nar produktionen er i gang
(gren)
Produktions setpoints
UNO Setpoint efter ..... vises nar
produktionen er i gang ( grgn Salt niveau
Instrumentpanel lampe lyser)
Vand temperatur
Produktions setpoints
. . FROD. Setpoint efter .FRO  vises nar produktionen
Inline display | o erigang ( gren lampe lyser)
pH maling
Duo Produktions setpoints
PRO (1) Ptinktet lfmiddelbart efter 5
slar op nar produktionen star Salt niveau
Instrumentpanel pa (ekstra lysmarkering til
grent lys)s).
pH-maling Vand temperatur
ORP- maling
Inline displ ORE. : Setpoint efter ..... ORF vises nar produktionen
nine display | oy erigang (grgn lampe lyser)
pH-maling
ORP-maling
PRO (2) Punktet umiddelbart efter " " stér
op nar produktionen star pa salt niveau
Instrumentpanel (ekstra lysmarkering til grgnt
lys).
pH-maling Vand temperatur

(1) : Hvis driften af salt klorinatoren er indstillet til "%".
(2) : Hvis driften af salt klorinatoren er indstillet til ORP".




3.5. Surfe i menuerne

(OMENU) ¥

R EE
OFlasninder

©K

Sofbaare uddaues
MASTER: HeE HE . HE

€

Softiare uddave
SLAVE: =M, EEEH

Ealibrerind

Ladztoarke W m3

Elsktrolase J-1

v

D)

D)

Elegktrolase
Irersiom HiEH

D)

Elsktrolase
Elgktrolyss Lest

O—  G&—

FH-Jdustering Indstillirdes Historik
[irsktiv e Falers Elzktroluse
FH-Justering Indstillinger Hiztorik rH
Korrekiurleeser Alarmar indsrradtnings—
A t—ld
FH-dusterind Indstillinder Hiztorik
Sats HEEEE HE H Temreraturiustering Teme, J-1
Indstillirdes Hizstorik
Justerind af salt Callalauvestid,

TEKST

QD

Model UNO: hvid
Model DUO: hvid + grd .

IncdstillinSer
Dizrlas visning

Model PRO: hvid + gra + BOg.

D)

A Dette skema indeholder alle muligheder:

IncdstillinSer
Hulstilling.
F o s

¥

tom beholder, Bluetooth, ekstern styring,

Indstillirdes
e

flowhastighed, Modbus, salt/temperatur.

O

Qo

M : ¢> [T < \1' ) M M < 4, > Mz
Elegktrolase FH-dusterind Tdstillinger Hiztorik Eomrunikation
) Q@K [CLS) (CLY) ©K
Elskiroluse - FH-duztering < | Indstillinder Hiztorik Sidst, < Kommunikation
Eoost farm R R FH-kalibrering Elustooth
Q mdspr'-oCJt%
Elektroluse FH-justering Indstillindar Kommunikation
Mede i Mocds s Tid HRITAN RE4E5 Modbus
FH-Jdusterind Ircdztillirder Hiztorik < -
Justering SErod Lin J-1 filtrering
FH-Jdustering Indstillirdes Histowik

©

I ket
FEEEE R

v

Serdenummer
AREH R R EEE

©

MAC—adressel
AR R

©

MCU-temrerature:

wHEC

?

Standart Display Online

FROG.

W X

FH

FROG.

P !
v 1€

FH

ORF.

e mld 1

s 1€
©K

Salt sats

=R

K

Temraratur

maad PO

——




3.6. Funktionerne

3.6.1. Valg af displaysprog

Menu

Mulige indstillinger

Standardindstilling

Irwd=tillinSer
SErod H

e Fransk

e Engelsk

e Tysk

e Spansk

o [taliensk

e Hollandsk
e Portugisisk

Fransk

3.6.2. Indstilling af dato og klokkeslaet

Menu

Mulige indstillinger

Standardindstilling

Dag/maned/ar.

01-01-2001

Time/minut

tilfeeldig

3.6.3. Angivelse af pool volumen

Menu

Mulige indstillinger

Standardindstilling

fndstillinger . = Fra 10 til 200 m 2 i trin p3 10. 50 m?
3.6.4. Specifikation af pH-justering type

Menu Mulige indstillinger Betydning Standardindstilling
FH-Justering Syre pH'
Eorrekturloeser Syre

' Basis pH+
3.6.5. Specifikation af koncentrationen af pH-justering

Menu Mulige indstillinger Standardindstilling
il Fra 5 til 55 % i trin pa 1. 37%

Sats #H




3.6.6. Indstilling af fgler
Menu Foler Indstilling Mulige indstillinger Standardindstilling
e Cover
Mode e OFF Cover
Cover/Ext cmd oExt cmd
e NO
T NO
ype o NC
Indstillinger * Flow
Folere ) Mode e OFF OFF
Flowhastighed/pH- e PH-beholder
beholder 0
[ ]
T NO
ype o NC
Salt
a i e ON ON
Temperatur e OFF
Ext cmd: Ekstern kommando.
pH-beholder: Tom beholder
foler. ON: Fgler tilsluttet.
OFF: Faler slukket.
NO: Normalt dben kontakt.
NC: Normalt lukket kontakt.
. - Saerlig . . .
Aktiv fgler Indstilling skaermbilled Produktion pH justering
Aben cover - Opretholdt
Cover Lukket cover [roekzel DIVIdesre*t med
Ekst. betienin Styring aktiveret - Opretholdt Opretholdt
- petjening Styring slukket Ekst. Slukket
Tilstraekkeligt flow - Opretholdt
Flow . Alarm
Flowet lig nul Flo Slukket
Tarm Slukket
Tom beholder Tom beho!der FH beholder fom Opretholdt
Beholderen er ikke tom - Opretholdt
Saltindhold under 2,5 g/I )
(eller 1,5 g/I, hvis udstyr med lavt | . Ham Slukket
Salt saltindhold)
Saltindhold pa 2,5 g/l eller derover hold
(eller 1,5 g/l, hvis udstyr med lavt - Opretholdt Opretholdt
saltindhold)
Vandtemperaturen under 15°C Mode Vinterindstilling Slukket
Temperatur i i
p Vandtemperatur lig med eller hgjere i Opretholdt

end 15C

* ndringsbar vardi af modelen PRO




3.6.7. Justering af vandtemperaturmalingen

- hvis temperaturfgleren er deaktiveret, vises nedenstaende menu ikke.

Menu Mulige indstillinger Standardindstilling
dstillinger e, Fra - til + 5 C udfra den angivet maling, i trin af 0,5. Angivet maling

3.6.8. Justering af saltindhold malingen

- huvis salt fgleren er deaktiveret, vises menuen nedenfor ikke.

Menu Mulige indstillinger Standardindstilling
Indstillinger Fra 1,5 til 8 g/l i trin pa 0,1. Angivet maling

3.6.9. Justering af pH-veerdi

Menu Mulige indstillinger Standardindstilling
frjustering Fra 6,5 til 7,5i trin pd 0,1. Angivet méling

3.6.10. Justering af hyppigheden af omvending af den stregm der forsyner cellen

A Formalet med gennemstrgmsvending er at undga, at der aflejres kalksten pa cellen. Det er vigtigt at indstille
inversionsfrekvensen korrekt i henhold til nedenstaende tabel for at sikre, at cellen fungerer korrekt pa lang sigt.

Vandets harhedsgrad 0til 2 21til5 5til 8 8til12 | 12til 20 | 20til 40 | 40til 60 > 60
Vandets hardhedsgrad (mg/L) | 0til 20 | 20til 50 | 50 til 80 | 80 til 120 |120 til 200{200 til 400|400 til 600[ > 600
Tilbagefgrings frekvens (h) 16 14 12 10 8 6 4 2
Menu Mulige indstillinger Standardindstilling
Elekirolass Fra 2 til 24 i trin pa 1. 6t

3.6.11. Valg af elektrolysgr driftstilstanden

mulige
indstillinger . . -
Menu (Afhaengig af Betydning Standardindstilling
model )
0 Konstant produktion, i henhold til
% L -
produktionsindstillingen.
Elektroluse ORP-sensor styrer produktionen ud fra | ® [For modellerne UNO og BUO:%.
Mode ORP dfe produkhonsmdshllmger der er |, For model PRO: ORP.
givet/setpoints -
OFF Nedlukning af salt klorinatoren

—> Den valgte driftstilstand kan ses pa det fgrste display (" Froc" i % eller " orr™ i mV).



3.6.12. Indstilling af produktionsindstilling

Driftstilstand Specifikke
for salt Menu
klorinatoren

instruktioner Mulige indstillinger Standardindstilling

Valg en verdi direkte i
med tasterne P | ° Fra 10 til 100 % i trin pa 1.
(der kraeves ingen | ® 10% eller OFF (afhaengigt
af den valgte indstilling af
salt klorinatoren.

% Standard display
100 %

validering).

ORP

3.6.13. Indstilling af pH veerdien

Menu Mulige indstillinger Standardindstilling
Phdustering Fra 6,8 til 7,6 i trin pa 0,1. 7,2

3.6.14. Indstilling af ORP instrukserne

Menu Mulige indstillinger Standardindstilling

Fra 200 til 900 mV pr. trin pa 10. 670 mV

3.6.15. Boost-tilstand

Boost-tilstanden:

- indstiller produktionsindstillingen til op til 125% i en fastsat periode.
- kan til enhver tid stoppes manuelt.

- denne funktion bruges til at opfylde et klorbehov.

A Boost tilstand kan ikke erstatte en konventionel chokbehandling i tilfeelde af vand der ikke er egnet til badning.

e Hvis Boost-tilstanden genstartes manuelt, mens den allerede kgrer, nulstilles Boost-tilstanden i det angivet tidsrum.

e Det er ikke muligt at aktivere boost-tilstanden, hvis en alarm er udlgst. Nar alarmen er blevet slukket og bekraeftet,
skal du vente et gjeblik for at aktivere Boost-tilstanden.

e Nar boost-mode er afsluttet eller stoppet, fortsaetter produktionen i henhold til den oprindelige indstillingsvaerdi.

e Boost-mode fortsaetter, ndr enheden slukkes

Indstilling af Boost-mode med en Cover-sensor
e Det er ikke muligt at aktivere boost-tilstanden, nar coveret er lukket.
e Hvis coveret lukkes, mens Boost-tilstand er i gang, stoppes Boost-tilstand automatisk.

Muli ndardin rémindikator ifikk .
Menu . u .ge Sta da d Teend strgmind ato.(spec € Nedlukning
indstillinger dstilling skarmvarianter)
. N B 12 Limer

Automatisk, sa
Elektrolaze 12t snart Bo 24 tiner °
24 t o - Tryk pa .
Boost e 24t tidsindstillingen er Eoost 12 himer vipa D

valideret. —

Boost 24 Limer

10



3.6.16. Kalibrering af sensor vigtige forhandsoplysninger

- Medfglgende pH-sensor er allerede forud kalibreret. Derfor er det ikke ngdvendigt at udfgre en kalibrering af pH-
sensor, nar udstyret tages i brug fgrste gang.

ADet vigtigt at udfere en kalibrering af pH-sensor ved saesonstart, ndr den tages i brug igen, og
efter hver udskiftning af sensor.
Vi anbefaler kalibrering hver 3 méned i drift.

3.6.17. Kalibrering af pH-sensor

1) Abne pH 7- og pH 10( brug kun standardoplgsninger til engangsbrug).
2) Stop filtreringen (og dermed elektronik boksen).
3) Hvis sensoren allerede er installeret:
a) Traek/skru sensoren ud af sensorholderen, men tag den ikke ud.
b) Fjern matrikken fra sensorholderen, og udskift den med den medfalgende prop.
Hvis sensoren endnu ikke er installeret :
Tilslut sensoren til elektronikboksen.

4) Teend elektronikboksen.

5) Ga til menuen " rH-kontrol - Kalibrering
6) Surf ved hjaelp af nedenstaende instruktioner:

FH-dustering
Falibrerind

S

FH-kalibrering
Lasrning T

)

FH-kalibrering
=ET

(Vent et gjeblik)

->Sat sensoren ned i pH 7- oplgsningen, og vent et par minutter.

—>lkke rgre ved sensoren.

FH-kalibrerind | - a) Skyl sensoren med rindende vand, og luft-tarre den uden at tarre den af .

@K) b) Saet sensoren ned i pH 10- opl@sningen, og vent et par minutter.

FH-kalibrering
I Qarns

(Vent et gjeblik)

FH-kalibrering - a) Skyl sensoren med rindende vand, og luft-tarre den uden at terre den af .

GerrEnf art i i
ollor b) Monter sensoren ind i sensor/probeholderen.

F'H_,t;?allibffrjﬂg - Surf igen med ovenstaende instruktioner flere gange, hvis det er ngdvendigt.
FRER L d ST L . . . . . . .
Hvis kalibreringen stadig mislykkes, skal du erstatte sensoren og gentage kalibreringen.

—>lkke rgre ved sensoren.

11



3.6.18. Kalibrering af ORP-sensor

1) Abn ORP 475 mV standardoplgsning.
2) Stop filtreringen (og dermed den elektroniske enhed).
3) Hvis sensor allerede er installeret:
a) Treek/skru sensoren ud af sensorholderen, men tag den ikke ud.
b) Fjern matrikken fra sensorholderen, og udskift den med den medfelgende prop.
Hvis sensoren endnu ikke er installeret :
Tilslut sensoren til elektronikboksen.

4) Taend elektronikboksen.

5) Gatil menuen " slsktroluzse ~ ORF-kalibrering .
6) Surf ved hjaelp af nedenstaende instruktioner:

- Szt maleloddet ned i kalibreringssystemoplgsningen, og vent et par minutter.

- lkke rgre ved sensoren.

(Vent et gjeblik)

- a) Skyl maleloddet med rindende vand, og luft-terre den uden at terre den af .
b) Monter sensoren ind i sensor/probeholderen.

- Surf igen med ovenstaende instruktioner flere gange, hvis det er ngdvendigt. Hvis
kalibreringen stadig mislykkes, skal du erstatte sensoren og gentage kalibreringen.

3.6.19. pH-justering til/fra

Menu Mulige indstillinger Standardindstilling
pH-dustering e ON
M i e OFF ON

3.6.20. Manuel indsprgjtning

. Mulige . - .
Menu Funktionner . u |'g Standardindstilling Instruktioner
indstillinger
e Opstart af den
gristaltiske e For at starte en tilfgjelse:
pum o o Bekraeft tidsindstillingen.
péf Irt):inin af & (Den peristaltiske
Zos\;rin sgslan or pumpe kgrer, og der vises
_ _ o Til f¢'e|s:qe . fg IH— Fra 30sek til en korrekt nedteelling.)
Prdustering e | 1 P 10min i trin pa 30 1 min \
HTR ST RS justering. sek e for at seette pa pause og
e En  metode il starte injektionen igen:
kontrol af den Trykpa OK .
peristaltiske pumpe e For at stoppe injektionen:
for korrekt Tryk pa )
funktion. ’

12



3.6.21. Bluetooth-kommunikation

Menu

Indstilling

Funktion Mulige indstillinger

Standardindstilling

Mode

Bluetooth kommunikation
til/fra.

e ON
e OFF

ON

Parring

e Registrering af enheder der
kan tilsluttes, i neerheden af
elektronisk boksen (inden
for 60 sekunder).

e Netveerk tilkobling af
elektronik boksen og de
tilsluttede enheder.

Nulstil

Slet det netveerk, der forbinder
elektronik boksen med de
tilsluttede enheder.

- Ved opdatering af softwaren til elektronik boksen ved hjalp af Bluetooth blinker de 2 lysdioder (rg¢d og gren)

skiftevis.

3.6.22. Elektrolyse/klorination - test

—-> Denne test er beregnet til professionel vedligeholdelse af udstyr.

Menu

Navigation

Elskiroluse
Elektroluze Lest

Elektroluze
Flektroluze test

I=EREE

Elsktirols

- Korrekt nedteelling

(Vent et gjeblik)

Elsktroluses

Elsktroluze Lest
Pl Boks

eller

Elsktroluss Lest
Pl Cells

COK) - _Langt tryk.

Intensiteter og spaendinger der forsyner cellen, pa hver retning for
omvendt polaritet (udelukkende vejledende veerdier).

3.6.23. Nulstilling af indstillingerne

Menu

Vigtig advarsel

Indstillinger

Mulstilling, FParam.

A\

Ved at nulstille indstillingerne annulleres alle indstillinger (fabriksindstilling).
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3.7. Sikkerhed

3.7.1. Vinterindstilling

e Vinteropbevaringstilstand:
- er aktiveret som standard.
- teender automatisk sa snart vandtemperaturen er under 15°C.

¢ Nar Vinterindstilling er aktiveret:
- Meddelelsen « Info Low Temp » vises.
- Produktionen stoppes.
- pH-justering opretholdes, hvis den aktiveres.

e For at stoppe Vinterindstilling: Tryk pa OK.

¢ For at deaktivere Vinterindstilling: ga til menu « Parameters - Alarms », « Alarms - Low Temp »

3.7.2. Alarmer

e Alle alarmer er som standard aktiveret.

e Alle alarmer, der udigses, vises gjeblikkeligt pa sksermen.

e For at bekraefte en alarm: Tryk pa OK eller ¥ (kort eller langt tryk, afhaengigt af alarmen).

@JEBLIKKELIG MULIGHED
VISNING AF AUTOMATISK HANDLING DEFACI)(:IC;RE
MEDDELELSE/FEJL ) ph- ARSAG KONTROL OG AFHJZALPNING
REGISTRERET Produktions doserings VIA MENUEN
stop stops « Parameters -
Alarms »
Alarm . pH- . Erstat dem H-
pH Can empty Nej Ja korrektionsbeholder korrektionsbeholder. P Ja
tom.
e Kontroller, at cellen ikke er
forkalket.
Kontroller og juster om
ngdvendigt
inversionsfrekvensen for den
stream som forsyner cellen
(menu " Elsktrolusze -
Trseraion "
Kontroller, at de elektriske
Alarm forbindelser ved
Cell Current Ja Nej Celleproblem. celleterminalerne er Nej
tilstreekkeligt teette og ikke
oxiderede.
Kontroller, at cellens
stregmkabel er i god stand.
Kontroller, at stikket til
stromkablet til cellen er
sluttet korrekt til
elektronikboksen.
Som en sidste udvej skal du
udskifte cellen.
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@JEBLIKKELIG MULIGHED
VISNING AF AUTOMATISK HANDLING , DE;?(:|C:RE
MEDDELELSE/FEJL ) ph- ARSAG KONTROL OG AFHJZALPNING
REGISTRERET Produktions doserings VIA MENUEN
stop « Parameters -
stops
Alarms »

Kontroller at:

o flow-sensoren er
forbundet til den
elektroniske boks.

e flow-sensoren er
aktiveret (menu

Utilstraekkelig « Parameters - Sensors » )
Fhar Ja Ja vandgennemstrgmni | e filterkredslgbet haner er Nej
ng i filterkredslgbet. abne.

o filterpumpen fungerer
korrekt.

o filterkredslgbet er ikke
blokeret.

e vandstanden i poolen er
tilstreekkelig.

Tab af
kommunikation
Hfr‘lla,’rﬂfﬂ Ja Nej kmoi:!c(:;?kortet og Kontakt en professionel. Nej
stromkortet i den
elektroniske boks.
Infao . . Kalibrering af Udfer en kalibrering af
FH-kalibrering Nej Nej pH-sensoren forkert. | pH-sensoren. a

e Kontroller, at pH-
tanken ikke er tom. Udfgr

e en manuel tilfgjelse (menu
« pH Regulation - Manual
Injection »). Kontroller

o tilstanden af ballastfilteret

5 forseg i treek udfert _Og o )
F'H—tl-:;:ll?g?elie Nej I3 for .at rette  pH- |ndspr¢Jtn|ng'gsfors'kr.unlngen.' I3
vaerdien o Kontroller indstillingerne i
menuerne "
« pH Regulation - Setpoint
», « pH Regulation -
Corrector » and «
Parameters - Volume »
e Udfgr en kalibrering af
pH-sensoren.
Utilstraekkelig )
flarm .| Kontroller at filterpumpen
Margel £d uand: Ja Ja vandmaengde H \arer korrekt Ja
filterkredslgbet. '
o Udfgren" slektroluse test ",
ORP-maling uden for e Udfgr en kalibrering
) tolerancen i 48 timer| af ORP-sensoren.
,:,E:F-_I_-;,iir;r;r-.iﬂg Ja Nej <0V€‘r t 400 mV af|e GAtil menuen" slsktrolmzs - Ja
indstillingspunktet Frad. ORF ", og kontroller, at
ORP). produktionsindstillings
instruktionen star pa 100 %.

15



@JEBLIKKELIG MULIGHED

vsuNGAE | e . A
MEDDELELSE/FEJL ARSAG KONTROL OG AFHJZLPNING
REGISTRERET | Produktions| . P- VIA MENUEN
. doserings « Parameters -
stop Alarms »
e Kontroller saltniveauet i
) poolen med et nyt
Saltindhold under analysesat.
2,58/ (eller 1,5¢/ 4 Fyld op om nadvendigt med
l, hvis enheden| salt for at opna et saltniveau
er udstyret med| pa 5 kg/m3 (eller 2,5 kg/
lavt saltindhold). m3, hvis enheden er med
— ] lavt saltindhold).
Lavt saltindhold Ja Nej Ja

e Kontroller, at rgrledningen
ved cellen er helt fyldt med

Utilstraekkelig vand og dette med
vandmaengde i| tilstreekkelig
filterkredslgbet. gennemstrgmning.

e Fyld om  ngdvendigt
poolen op med vand.

3.7.3. Vigtige forholdsregler vedrgrende den peristaltiske pumpe

nar en af nedenstaende 2 meddelelser vises, kgrer den peristaltiske pumpe.

ERT
indsrradlning
,:-:I x:-:I Hi

e > Nedieelling a korrekt tid

eller

FH-Lilfaislse
I Qarns

A | dette tilfelde ma du under ingen omstaendigheder fjerne fronten af den elektroniske enhed.

—> Hvis du er usikker omkring den peristaltiske pumpe:

1) Sluk for den elektroniske enhed.

2) Afmonter fronten af den elektroniske enhed.

3) Fjern den fleksible slange inde i den peristaltisk pumpe.
4) Udfer en manuel indsprejtning.

3.8. Yderligere oplysninger

Menu Betydning
st Luares Programmering af styringskortet
Sofhar

el aLE: Programmering af styrkekortet

H Konfigurationskode

SErLErIMrEE

Serienummer

FRAC—-adres

MAC-adresse til Bluetooth-forbindelse

My emmer atur: Intern temperatur i den elektroniske styreboks

A
St e

16



4. GARANTI

F@r du kontakter din forhandler, skal du medbringe:

- din kgbsfaktura.

- serienummeret pa elektronikboksen.

- den dato, hvor udstyret blev installeret.

- Dine pool-indstillinger (saltindhold, pH-veerdi, klor-niveau, vandtemperatur, stabiliserings hastighed, pool-volumen, daglig filtreringstid
osVv.).

Vi har bragt al vores omhu og tekniske erfaring omkring udfgrelsen af dette udstyr. Det har veaeret genstand for kvalitetskontrol. Hvis du
pa trods af al den opmaerksomhed og knowhow, der er blevet lagt pa fremstillingen, skulle saette spgrgsmalstegn ved vores garanti, ville
den kun geelde for gratis udskiftning af defekte dele af dette udstyr (returnering/returport undtaget).

Garantiperiode (fakturadato er gjort geldende som dokumentation)
Elektronikboks: 2 ar.
Celle: - Minimum 1 ar uden for EU (ekskl. Udvidet garanti).
- 2 ars minimum EU (ekskl. Udvidet garanti).
Sensorer: afhaengigt af model.
Reparationer og reservedele: 3 maneder.
Ovenstaende vilkar er standardgarantier. Disse kan dog variere afhangigt af installationsland og distributionskanal.

Omfattet af garanti

Garantien gaelder for alle dele undtagen sliddele, der skal udskiftes regelmaessigt.

Udstyret er garanteret mod enhver fabrikationsfejl under streng normal brug.

Brug aldrig saltsyre, da brugen af saltsyre kan forarsage uoprettelige skader pa apparatet og ggre garantien ugyldig. Brug kun en pH-
regulator (syre eller basisk), som anbefales af din fagmand. Bemaerk venligst, at brugen af en saltsyre pH-korrektor kraever ekstra
vedligeholdelse, og at brugen heraf ogsa kan fgre til for tidlig slitage af pH-kredslgbet og annullering af garantien. Hold dig til
produktsikkerhedsdatabladet.

SERVICE YDELSE

Alle reparationer udfgres pa veerkstedet.

Ombkostningerne ved transport til og fra operatgren er brugerens ansvar.

Immobilisering og afsavn af brug af en anordning i tilfaelde af eventuel reparation ma ikke give anledning til kompensation.

| alle tilfeelde flytter udstyret altid pa brugerens egen risiko og ansvar. Det er sidstnavntes ansvar, inden den leveres, at kontrollere, at
den er i perfekt stand, og om ngdvendigt at foretage forbehold pa transportgrens transportseddel. Bekraeft det overfor transportgren
inden for 72 timer ved anbefalet brev med kvittering for modtagelse.

En garantierstatning kan under ingen omstaendigheder forlaenge den oprindelige garantiperiode.

Begraensning af garantiens anvendelse

For at forbedre produkternes kvalitet forbeholder producenten sig ret til til nar som helst og uden varsel at andre egenskaberne ved

fremstillingen.

Denne dokumentation er kun til orientering og er kontraktmaessig bindende over for tredjemand.

Producentens garanti, som daekker fabrikationsfejl, ma ikke forveksles med de handlinger, der er beskrevet i denne dokumentation.

Installation, vedligeholdelse og mere generelt indgreb i producentens produkter ma kun udfgres af fagfolk. Disse indgreb skal ogsa

udfgres i overensstemmelse med de standarder, der galder i det land, nar anleegget monteres pa stedet. Brugen af en anden del end

den oprindelige del medfgrer automatisk at garantien pa alt udstyr bortfalder.

er ikke omfattet af garantien:

- Udstyr og arbejdskraft leveret af en tredjepart under installation af udstyret.

- Skader forarsaget af forkert montering.

- Problemer som fglge af manipulation, ulykke, misbrug, forssmmelighed fra den erhvervsmaessige eller den endelige brugers side,
uautoriserede reparationer, brand, oversvgmmelse, lynnedslag, frysning en vaebnet konflikt eller ethvert andet tilfaelde af force
majeure.

Ingen beskadigelse af udstyret som fglge af manglende overholdelse af sikkerheds-, installations-, drifts- og

vedligeholdelsesinstruktionerne i denne dokumentation vil blive daekket af garantien.

Hvert ar foretager vi forbedringer af vores produkter og software. Disse nye versioner er kompatible med tidligere modeller. Nye

hardware- og softwareversioner kan ikke tilfgjes til tidligere modeller som en del af garantien.

Implementering af garanti
Du kan fa flere oplysninger om denne garanti ved at kontakte din professionelle eller vores eftersalgs service ydelse. Alle reklamationer
skal ledsages af en kopi af kgbsfakturaen.

Love og tvister
Denne garanti er underlagt fransk lovgivning og alle europaeiske direktiver eller internationale traktater, der er geeldende pa tidspunktet

for kravet, og som geelder i Frankrig. | tilfelde af uenighed om fortolkningen eller udfgrelsen af denne kompetence henhgrer
kompetencen kun under TGl i Montpellier (Montpellier Ordinaere domstol -Frankrig).
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1. UTRUSTNINGENS FUNKTIONER

Produktion av klor Kontroll av
Modell pH-reglering klorproduktionen

genom elektrolys med hjalp av ORP-sond

UNO v
DUO v v
PRO v v v




2. INSTALLATIONSSCHEMA

A\

¢ De elektriska anslutningarna till cellen far inte vara riktade uppat, for att undvika eventuell avlagring av vatten eller fukt
pa anslutningsdonen.

e Dunken med pH-korrigerare ska férvaras pa 2 meters avstand fran andra kemiska produkter och elektriska apparater.
For att fa ut syradngorna ur teknikcentralen maste ett ventilationssystem sittas pa pH-korrigerarens tata lock.
Underlatenhet att félja dessa instruktioner leder till att metalldelarna oxideras onormalt, vilket kan leda till att
utrustningen havererar. All hantering av pH-korrigeraren eller insprutningskretsen maste utféras med personlig
skyddsutrustning (glaségon med sidoskydd, lampliga handskar, se produktens sikerhetsdatablad).

e Anvind aldrig saltsyra, dess anvindning kan orsaka irreversibel skada pa enheten och gora garantin ogiltig. Anvind
endast en pH-korrigeringsprodukt med svavelsyra eller bas som rekommenderas av en expert. Observera att
anvandningen av en pH-korrigerare med flera syror kraver 6kat underhall och att anviandningen av den kan leda till
fortida slitage av pH-kretsen och att garantin blir ogiltig. Se produktens sikerhetsdatablad.
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BILDTEXT: 1: Givare: salt / temperatur / vattenbrist (i tlllval) KOMPONENTER SOM INTE
Modell UNO: vit. 2: Cell INGAR | LEVERANSEN:
Modell DUO: vit + gr. 3: Elektronisk enhet 16: Stromforsdrining
Modell PRO: vit + gra + BYER i Ballastfilter 17: Dunk fér pH-korrigerare
5: Peristaltisk pump 18: Kopparkabel
6: Pool Terre (i tillval) 19: Filter
7, E: Sondhallare 20: Jordstang
9: Injektionskoppling 21: Virmepump
: ORP-sond 22: Filtreringspump
11: pH-sond 23 : Ventilationssystem
12, [B}: stsd
14, 15: Halvstyvt ror




3. ELEKTRONISK ENHET

3.1. Forsta uppstarten

Utfor nedanstaende programmering vid den forsta uppstarten av den elektroniska enheten.

Successiva
menyer

Mojliga installningar Navigering

Sprdk
FRAMSKA

e Franska
e Engelska
e Tyska

e Spanska
e |[talienska

e Nederlandska
e Portugisiska Vilj data for varje parameter med tangenterna M W, och

Lhlim

Fran 10 till 200 m?, med steg p3 godkdnn sedan med tangenten OK.
10.

Dratam

fea)
fea)
fea)

e

Dag / Manad / Ar

Tirmes

Timme / Minut

Lizmning
i

e Online
e Instrumentpanel

3.2. Tangentbord

KOMMANDOTANGENT
(beroende pa modell) FUNKTION
e Paslagning av den elektroniska enheten.
- Nagra minuter efter starten satts produktionen i gang automatiskt (med eller utan
ORP-kontroll).
M MENY e Avstdngning av den elektroniska enheten (med en Idng tryckning).
- Vid avstangning slocknar skdrmen och den gréna kontrollampan, den rdda
kontrollampan tands.
- Om ett larm har utlosts, tryck dessférinnan pa © for avstangning.
e Atkomst till menyerna.
BOOST Inkoppling av Boost-ldge for en period pa 24 timmar.
e Vattnets temperatur visas i nagra sekunder (endast om standardvisningen dr instdlld
T°C pd “Onlinevisning”).
o Direkt atkomst till menyn "Faranstrar — Tere.justering” (med en Iang tryckning).
¢ Salthalten visas i nagra sekunder ( endast om standardvisningen dr instdlld pa
SALT “Onlinevisning”).
o Direkt atkomst till menyn "Faranetrar - Salt.iustering” (med en Idng tryckning).
oH - Denna kommandotangent finns endast p&d modellerna BUO och PRO.
o Direkt atkomst till menyn "sH-realering - Kalibrerina” (med en Idng tryckning).
j: Val av ett varde eller data.
e Avbryta en inmatning.
9 ¢ Ttillbaka till foregaende (under-)meny.
e Avstdngning av Boost-laget.
¢ Godkdnnande av en inmatning.
OK v e Gainien (under-)meny.
e Kvittering av larm.




3.3. Kontrollampor

Farg Status Betydelse

Gron Lyser med fast sken Produktion i gang

R Lyser med fast sken Elektronisk enhet avstangd eller vinterforvaringslage aktiverat
Blinkljus Larm utlost

3.4. Skarm

e Om blinkande bildskdarm visas: information som vantar pa godkdannande eller utlst larm.

e Om fryst bildskdrm visas: information som godkéants eller med ldsatkomst.

STANDARDVISNING
Instéllning
MODELL via menyn . . BETYDELSE
" v Oversikt
Faramstrar -
Vizming”
Instruktion for produktion
Onlinevisning FROC. =44 % | Punkten strax efter "Fror 7 visas nar produktionen ari gang (extra
kontrollampa férutom den grona).
Instruktion for produktion
UNO Punkten strax efter "z ” visas
oo nar produktionen ar i gang Salthalt
Instrumentpanel | ™ N
(extra kontrollampa férutom
den grona).
Vattentemperatur
Instruktion for produktion
- Punkten strax efter "Fror: ” visas nar produktionen arigang (extra
Onlinevisning | EFH&- ) ) P gang (
L kontrollampa férutom den grona).
pH-varde
Duo Instruktion for produktion
PRO (1) Punkten strax efter "x ” visas
nar produktionen ar i gang Salthalt
Instrumentpanel .
(extra kontrollampa férutom
den grona).
pH-vérde Vattentemperatur
ORP-varde
L FRE e oy | Punkten strax efter “orr 7 visas ndr produktionen @r i gang (extra
Onlinevisning h R .. ..
F A kontrollampa férutom den grona).
pH-vérde
ORP-varde
PRO 2 ,
2) Punkten strax efter "mil ” visas
nar produktionen ar i gang Salthalt
Instrumentpanel .
(extra kontrollampa férutom
den grona).
pH-vérde Vattentemperatur

(1): Om elektolysatorns funktionslage stallts pa "%".
(2) : Om elektolysatorns funktionslage stallts pa "ORP".
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3.6. Funktioner

3.6.1. Val av visningssprak

Meny Mojliga installningar Standardinstéllning
e Franska
e Engelska
e Tyska
Eargmetrar e Spanska Franska
o |talienska
e Nederldndska
e Portugisiska
3.6.2. Installning av datum och tid
Meny Mojliga installningar Standardinstéllning
Paranebrar, Dag / Manad / Ar 01/01/01
Sk S Timme / Minut slumpmadssig

3.6.3. Specifikation for poolens volym

Meny Mojliga installningar Standardinstallning
PERANELEAL, Fran 10 till 200 m?, med steg pa 10. 50 m?
3.6.4. Specifikation av typ av pH-korrigerare
Meny Mojliga installningar Betydelse Standardinstallning
Hreslering i il Syra
Adwda KOFr1Eerare Bas pH+
3.6.5. Specifikation av koncentration av pH-korrigerare
Meny Mojliga installningar Standardinstallning
ESlering Fran 5 till 55 %, med steg pa 1. 37 %

Sine—halt




3.6.6.

Installning av givarna

Meny

Givare Parameter

Mdjliga installningar

Standardinstallning

Lucka/Utvandigt
manoverdon

Lage

e Lucka
e OFF

Utvandigt
manoverdon

Lucka

Typ

e NO
e NC

NO

e

A R ]
rarariLrar

Hivare

Fl6de/pH-dunk

Lage

Flode
o OFF
e pH-dunk

OFF

Typ

e NO
e NC

NO

Salt

Temperatur

e ON
e OFF

ON

Cmd ext : utvdndigt manéverdon.

pH-dunk: givare tom dunk.

ON: givaren aktiverad.

OFF: givaren inaktiverad.

NO: normalt 6ppen kontakt.

NC: normalt sluten kontakt.

ifik Regleri H-
Givaren aktiverad Konfiguration Sr:>ec.| : Produktion - er.|.ng =l
visning vardet
Oppen lucka - Hallen
Lucka Stingd lucka ik D|V|de5rit med
Utvandigt Mand&verdon aktiverat - Hallen Hallen
mandverdon Manoverdon ej aktiverat U, Stoppad
Had Tillrackligt flode - Hallen
ode —
Nollfléde Fitdn Stoppad Stonond
p— oppa
Larm o
Dunken tom Dunken tom Tom SHoclunk Hallen
Dunken inte tom - Hallen
Salthalt lagre an 2,5 g/L Larm
Salt (eller 1,5 g/L om Low Salt- utrustning) L&3 zaltnivd Stoppad
Salthalt lika med eller hogre dn 2,5 g/L i Hallen Hall
(eller 1,5 g/L om Low Salt- utrustning) allen
Vattentemperaturen ar under 15°C | .., 52% . Stoppad
Temperatur Vattentemperatur lika med eller i Hallen
hogre dan 15°C

* Virdet kan dndras p& modellen PRO.




3.6.7.

Justering av vattentemperaturvardet

- Om temperaturgivaren ar inaktiverad visas nedanstaende meny inte.

Meny

Mojliga installningar

Standardinstallning

Fran - till + 5°C i férhallande till det visade vardet, med steg

pa 0,5.

Visat varde

3.6.8.

Justering av salthaltens varde

- Om saltgivaren ar inaktiverad visas nedanstaende meny inte.

Meny

Mojliga installningar

Standardinstallning

Farametrar
Saltdustering

Fran 1,5 till 8 g/L, med steg pa 0,1.

Visat varde

3.6.9.

Justering av pH-vardet

Meny

Mojliga installningar

Standardinstallning

FH-redlering
Justering

Fran 6,5 till 7,5, med steg pa 0,1.

Visat varde

3.6.10. installning av frekvensen fér omkastning av matad strém till cellen

A Omkastning av strommen har som syfte att undvika kalkavlagring pa cellen. Det ar viktigt att stilla in

frekvensen fér omkastning korrekt enligt nedanstaende tabell, for att upprétthalla en normal funktion av cellen pa

lang sikt.
Vattenhardhet (°f) 0a2 21till 5 5till 8 8 till 12 12till20 | 20till40 | 40till60 > 60
Vattenhardhet (mg/L) 0 till 20 20 till 50 50till 80 | 80till 120 | 120 till 200 | 200 till 400 | 400 till 600 > 600
Vippfrekvens (tim) 24 till 16 16 till 14 14 till 12 10 8 6 4 2
Meny Mojliga installningar Standardinstallning
Ei;irtnll:f: st by Fran 2 till 24 timmar, med steg pa 1. 6h
3.6.11. Val av funktionssatt for elektrolysatorn
Mojliga
installningar I
Meny (T gl Betydelse Standardinstéllning
modell)
% Konstant produktion, enligt
(] . . . .
instruktione for produktion. e F6r modellerna UN® och DUO:
Elekbrolus Kontroll av produktionen med ORP- %.
Lage i ORP sond, enligt  ORP-bérvirdet och )
instruktionen fér ORP-produktion. e For modell PRO: ORP.
OFF Frankoppling av elektrolysatorn.

- Det valda funktionssattet kan visualiseras pa startskarmbilden ("Froc 7 i %, eller pa "orr ” i mV).



3.6.12. Installning av instruktionen for produktion

Funktionssatt

for Meny Specifika instruktioner Mojliga installningar Standardinstallning
elektrolysatorn

Vialj direkt ett vdarde | e Fran 10 till 100 %, med
med tangenterna P ¥ steg pa 1.

% Standardvisning (inget ki q
|n"ge godkannande 1 ¢ 19 % eller OFF (beroende 100 %
kravs). .
pa elektrolysatorns
ORP - funktionssétt).
3.6.13. Installning av pH-borvardet
Meny Mojliga installningar Standardinstéllning
EH:E?lﬁ”m b Fran 6,8 till 7,6, med steg pa 0,1. 7,2
3.6.14. Installning av ORP-borvardet
Meny Mojliga installningar Standardinstallning
Fran 200 till 900 mV, med steg pa 10. 670 mV

3.6.15. Boost-lage

Boost-laget:

- staller in instruktionen for produktion upp till 125 %, for en bestamd tid.
- kan stangas av manuellt ndr som helst.

- gor det mojligt att uppfylla ett behov av klor.

A Boost-laget kan inte ersatta en klassisk chockbehandling, om det &r fraga om vatten som &r olampligt for
bad.

e Om Boost-laget startas om manuellt da det redan &r inkopplat, aterstéalls Boost-laget for den tid som visas.
e Boost-ldget kan inte startas, om ett larm har utlosts. Vanta en liten stund efter att ha atgardat och kvitterat larmet
i fraga, for att kunna starta Boost-laget.

e Nar Boost-laget ar avslutat eller har stangts av manuellt, fortsatter produktionen automatiskt enligt den
ursprungliga instruktionen.

e Boost-laget fortsatter efter en frankoppling av den elektroniska enheten.

Funktion med en luckgivare:
e Boost-laget kan inte startas om luckan ar stangd.
e Om luckan stangs medan Boost-ldaget kors, avbryts Boost-laget automatiskt.

Moijliga Standardin Driftsindikator (varianter ..
Meny s rps Start gt .. Avstangning
instdllningar stillning med specifik visning)
BolZh
Automatisk nar -
ektrol-s . . . . E:I:l 14 h o
EM_TI' : ;i : 24 h tidsinstallningen - Tryck pa'D.
har godkants. Boost 12h
Biomst 24 k

10




3.6.16. Kalibrering av sonderna: viktig forhandsinformation

—> Den ursprungliga pH-sonden ar redan kalibrerad. Darfor behover ingen kalibrering gbras nar utrustningen startas
upp for forsta gangen.

A Emellertid maste pH-sonden och ORP-sonden kalibreras i bérjan av varje sdsong nar utrustningen tas i bruk

pa nytt och dessutom efter varje byte av sonden.

3.6.17. Kalibrering av pH-sonden

1) Oppna pH 7 och pH 10 standardldsningarna (anvind endast engéngsldsningar).

2) Stang av filtreringen (och saledes den elektroniska enheten).
3) Om sonden redan har installerats:

a) Dra ut sonden ur dess hallare, utan att koppla fran den.
b) Ta ut muttern ur hallaren och byt ut den mot den bifogade pluggen.
Om sonden dnnu inte monterats:

Anslut sonden till den elektroniska enheten.
4) Sattigang den elektroniska enheten.
5) Ga till menyn "eH-reglering - Kalibrering ».
6) Navigera med hjalp av nedanstaende instruktioner:

FH-realering
Ealibrerind

QK

FH-kalibrering
Lézrning T

(CL9)

FH-kalibrering S

F&air

N

For in sonden i pH 7- I6sningen, och vanta nagra minuter .

Ror inte vid sonden.

(Vénta en stund)

Fii-kalibrerind | > a) Skélj sonden under rinnande vatten och Iat den dropptorka utan att torka av den.
@ b) For in sonden i pH 10- I6sningen och vdnta nagra minuter .

FH-kalibrerind | 5 Rsrinte vid sonden.

PAgir

(Vinta en stund)

FR-kalibrerind - a) Skolj sonden under rinnande vatten och |4t den dropptorka utan att torka av den.

kalibrering b) Satt in sonden i sondhallaren.
eller
FR-kallbrerind § - Utfor en ny navigering med ovanstaende instruktioner, flera gdnger om det behévs.
kalibrering Om kalibreringen fortfarande misslyckas, byt ut sonden och utfoér en ny kalibrering.
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3.6.18. Kalibrering av ORP-sonden

1) Oppna standardlésningen ORP 475 mV.
2) Stang av filtreringen (och saledes den elektroniska enheten).
3) Om sonden redan har installerats:

a) Dra ut sonden ur dess hallare, utan att koppla fran den.
b) Ta ut muttern ur hallaren och byt ut den mot den bifogade pluggen.
Om sonden énnu inte monterats:

Anslut sonden till den elektroniska enheten.
4) Sattigang den elektroniska enheten.
5) Ga till menyn "Elsktraolus ~ Kalibrering ORF”,
6) Navigera med hjalp av nedanstaende instruktioner:

- Forin sonden i ORP- standardldsningen, och vianta nagra minuter.

- Ror inte vid sonden.

(Vinta en stund)

- a) Skolj sonden under rinnande vatten och 13t den dropptorka utan att torka av den.
b) Séatt in sonden i sondhallaren.

eller
- Utfor en ny navigering med ovanstaende instruktioner, flera ganger om det behgvs.
Om kalibreringen fortfarande misslyckas, byt ut sonden och utfér en ny kalibrering.

3.6.19. Aktivering/inaktivering av pH-regleringen

Meny Majliga installningar Standardinstéllning
FH-realaring e ON
. P LA o N
— o OFF
3.6.20. Manuell injektion
. Mojliga s .
Meny Funktioner PP Standardinstallning Instruktioner
instdllningar
e Spad den e For att starta en injektion:
peristaltiska Godkdnn den instéllda
pumpen och fyll de tiden. (Den peristaltiska

FH-redlering
Marell indektion

halvstyva roren.

e Injektion av pH-
korrigerare

e Satt att kontrollera
att den
peristaltiska
pumpen fungerar
normalt.

Fran 30 s till 10
min, med steg pa
30s.

1 min

pumpen roterar, och en
nedréikning visas i realid.)

e FOr att gora en paus och
starta om injektionen:
Tryck pa OK.

e FOr att avbryta injektionen:
Tryck p& .

12



3.6.21. Bluetooth-kommunikation

Meny Parameter

Funktion

Mojliga installningar

Standardinstallning

Lage

Aktivering/inaktivering av
Bluetooth-kommunikationen.

e ON
o OFF

ON

Parning
Eommunikation
Elustooth

e Detektering av
anslutningsbara apparater i
narheten av den
elektroniska enheten (under
60 sekunder).

e Ett natverk skapas mellan
den elektroniska enheten
och de anslutna
apparaterna.

Reset

Borttagning av parningen som
forbinder den elektroniska
enheten och de anslutna
apparaterna.

-> Vid uppdatering av programvaran i den elektroniska enheten utford i Bluetooth blinkar de 2 kontrollamporna (réd

och gron) vaxelvis.

3.6.22. Elektrolystest

- Detta test dr avsett for yrkesverksamma, for underhdéllsarbeten pa utrustningen.

Meny

Navigering

Elsktrolus
Elsktrolwstest

(CL9)

Fagsr

Elsktrolust

— Nedrdkning i realtid

(Vénta en stund)

Elsktrolwstest
Lwckad kalibrerind

eller

Elsktirolus
Elektrolustest

Elekirolustest
Froblem ele
st

rorisk

eller

Elsktirolostest
Problem cell

- Gér en Idng tryckning.

Stromintensiteter och spanningar som matar cellen, pa varje
riktning av polaritetsomkastning (endast vagledande varden).

3.6.23. Aterstillning av parametrarna

Meny Viktig varning
Farametrar A
fterst. Param.
Aterstallning av parametrarna upphaver alla installningar som gjorts (fabrikskonfiguration).
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3.7. Sdkerhetsanordningar

3.7.1. Vinterforvaringslage

e Vinterforvaringslidget:

- ar aktiverat som standard.
- kopplas pa automatiskt sa fort vattentemperaturen ar lagre dn 15 °C.

o Nar vinterforvaringslaget ar inkopplat:

- Visas meddelandet "Info Uirterféuaring”,
- Produktionen avbryts.
- pH-regleringen bevaras sa lange den &r aktiverad.

e For att stinga av vinterforvaringslaget: trycker du pa OK.

e For att inaktivera vinterforvaringslaget: gar du till menyn "Faramstrar - Larn”, "Larn ~ Uinterféruaring”,

3.7.2.

Larm

e Allalarm ar aktiverade som standard.

e Allalarm som lgses ut visas omedelbart pa skdrmen.

e For att kvittera ett larm: tryck pa tangenten OK eller 9 (kort eller |ang tryckning, beroende pé larmet).

VISAT
MEDDELANDE
/
DETEKTERAT
FEL

OMEDELBAR AUTOMATISK
ATGARD

Avstangning
av
produktionen

Avstangning
av pH-
regleringen

ORSAK

KONTROLLER OCH
ATGARDER

INAKTIVERING
MOJLIG VIA
MENYN
"Faranetrar -

”
Lai

Larm
Tor FH-durnk

Nej

Ja

Dunken for

pH-

korrigerare tom.

Byt ut dunken for
korrigerare.

pH-

Ja

Larm
St Lill cell

Ja

Nej

Problem
cellen.

med

e Kontrollera att cellen inte
innehaller pannsten.

e Kontrollera och justera vid
behov  frekvensen for
omkastning av strommen
som matas till cellen (menyn
"Elektrolus - I:!mk:ait,r'uir"rzl").

e Kontrollera att de elektriska
anslutningarna till
klammorna pa cellen ar
tillrdckligt atdragna och inte
oxiderade.

e Kontrollera att elkabeln till
cellen ar i gott skick.

e Kontrollera att anslutningen
pa cellens elkabel ar
kopplad till den elektroniska
enheten.

® Som en sista utvag: byt ut
cellen.

Nej

14



VISAT OMEDELBAR AUTOMATISK INAKTIVERING
MEDDELANDE ATGARD Ty MOJLIG VIA
/ Avstingning | Avstidngning ORSAK e MENYN
DETEKTERAT av av pH- "Parametrar -
FEL produktionen | regleringen Larm”
Kontrollera att:
o flodesgivaren ansluts till den
elektroniska enheten.
o flodesgivaren aktiveras
(menyn "Paranstrar -
Otillickligt svare”). _
il:f’j’; Ja Ja vattenfléde i|° ;/'Ietntul'erna ar  oppna Nej
filtreringssystemet. l rer!ngssyStemet'
o filtreringspumpen fungerar
normalt.
o filtreringssystemet inte &r
igensatt.
e vattennivan i poolen ar
tillracklig.
Avbrott i
kommunikationen
Lo mellan
Feli Ja Nej kontrollkortet och | Kontakta en fackman. Nej
kommunikationen strémkortet for den
elektroniska
enheten.
Info Nej Nej Felaktig kalibrering [ Utfér en kalibrering av pH- Ia
FH-kalibrering av pH-sonden. sonden.
e Kontrollera att dunken for
pH-korrigerar inte ar tom.
o Utfor en manuell injektion
(meny "EH-redlering - Manuell
ir'udektin:-h").
5 successiva forsok | ® Kontrollera ballastfiltrets
L . att korrigera pH- oc_h injektionskopplingens
EH—im ek i Nej Ja . skick. Ja
vardet har . .
. e Kontrollera instdllningarna i
misslyckats menyerna "rH-reglering -
Bérvirds”, ” pH-redlering -
Korrigerars” och
"Paranetrar - Valem”
e Utfor en kalibrering av pH-
sonden.
Otillracklig Kontrollera att
,_f,at_,tl__‘;:g"r‘ig_t Ja Ja vattenmangd i | filtreringspumpen  fungerar Ja
filtreringssystemet. | normait.
ORP-vardet ar
utanfér o Utfor ett "Elsktrolustest”.
toleransgrinserna i e Utfor en kalibrering av ORP-
~ Larm Ia Nej 48 timmar . S('Eo'éln(:ifln'men ey Ia
URP-redlering (6verskrider dem yn “Elsktrolss
med + 400 mV i Frod. I:ll';fF‘" OE:]- kontrollill'.a
. . att instruktionen or
L?RZILZZf)e till ORP- produktion &r pa 100 %.
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VISAT OMEDELBAR AUTOMATISK INAKTIVERING
MEDDELANDE _ .ATGARD _ : KONTROLLER OCH MOIJLIG VIA
/ Avstangning | Avstangning ORSAK ATGARDER MENYN
DETEKTERAT av av pH- "Parametrar -
FEL produktionen | regleringen Larm"”
Kontrollera salthalten i
poolen med ett nytt
Salthalten lagre an analyspaket.
2,5g/L(eller1,5g/L|e Fyll pa satt vid behov, fér
om det dr en Low| attuppnaen salthalt pa5
Salt-utrustning). kg/m?3 (eller 2,5 kg/m* om
Lig ':Z‘I,{‘mj Ja Nej det ar en Low Salt- Ja
utrustning).
Kontrollera att roret vid
Otillracklig saltgivaren ar helt fyllt
vattenméangd i med vatten..
filtreringssystemet. Fyll pa vatten i poolen vid
behov.

3.7.3. Viktiga forsiktighetsmatt gallande den peristaltiska pumpen

Nar ett av nedanstaende 2 meddelanden visas, dr den peristaltiska pumpen i drift.

Maruell indektion

wiwE => Nedrdkning i realtid

eller

FH-indekiion
Pagim

A Ta i detta fall absolut inte bort framsidan pa den elektroniska enheten.

- Vid osdkerhet gillande den peristaltiska pumpens normala funktion:

1) Stidng av den elektroniska enheten.
2) Ta bort framsidan pa den elektroniska enheten.
3) Ta ut det inre réret ur den peristaltiska pumpen.

4) Utfor en manuell injektion (utan vatska).

3.8. Ytterligare information

Meny

Betydelse

Frodramnusaruiuer
MASTER:

Program pa kontrollkortet

Prodranus ariuer

Program pa stromkortet

Konfigurationskod

Serienummer

Bluetooth-anslutningens MAC-adress

Hi P

Temperatue MOUE

Inre temperatur i den elektroniska enheten
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4. GARANTI

Innan du kontaktar din aterforsaljare, bor du se till att du har féljande till hands:

- din inkodpsfaktura.

- den elektroniska enhetens serienummer.

- datum for installation av utrustningen.

- uppgifter om din pool (salinitet, pH, klorhalt, vattentemperatur, halt av stabiliseringsmedel, poolens volym, daglig filtreringstid, osv.).

Vi har tillverkat denna utrustning med omsorg och med vart tekniska kunnande. Den har genomgatt olika kvalitetskontroller. Om du
trots den omsorg och sakkunskap som ligger bakom produktens tillverkning 6nskar aberopa var garanti, galler denna endast ett
kostnadsfritt byte av felaktiga delar i denna utrustning (tur/retur-frakt omfattas inte).

Garantiperiod (garanti rdknas fran fakturadatum)
Elektronisk enhet: 2 ar.
Cell : - Minst 1 ar utanfér Europeiska unionen (utom utékade garantitjénster).
- Minst 2 ar inom Europeiska unionen (utom utékade garantitjéinster).
Sonder: enligt modell.
Reparationer och reservdelar: 3 manader.
Ovannamnda perioder motsvarar standardgarantier. Dessa kan emellertid variera beroende pa installationslandet och distributionsnatet.

Garantins omfattning

Garantin omfattar alla delar utom slitdelar, som ska bytas ut regelbundet.

Utrustningen garanteras mot fabrikationsfel inom ramen fér en normal anvandning.

Anvand aldrig saltsyra, dess anvandning kan orsaka irreversibel skada pd enheten och gora garantin ogiltig. Anviand endast en pH-
korrigeringsprodukt med svavelsyra eller bas som rekommenderas av en expert. Observera att anvandningen av en pH-korrigerare med
flera syror kraver ¢kat underhall och att anvandningen av den kan leda till fortida slitage av pH-kretsen och att garantin blir ogiltig. Se
produktens sdkerhetsdatablad.

Kundservice

Alla reparationer utfors i verkstad.

Transportkostnader tur/retur betalas av anvandaren.

Ingen ersattning kan komma i fraga om en apparat eventuellt behover repareras och darfor inte kan anvandas under en viss tid.

Under alla omstandigheter sker transporter av materielen alltid pa anvandarens egen risk. Vid mottagning av leveransen ska mottagaren
kontrollera att férsandelsen ar i fullgott skick, i annat fall ska kommentarerna noteras pa transportorens foljesedel. Skicka bekraftelse till
transportdren inom 72 timmar per rekommenderat brev med mottagningsbevis.

Ett byte som omfattas av garantin kan under inga omstandigheter forlanga den ursprungliga garantiperioden.

Garantibegransningar
| var stravan att standigt forbattra produkternas kvalitet férbehaller tillverkaren sig ratten att nar som helst och utan féregaende

meddelande dndra sina konstruktioner.

Denna dokumentation 6verlamnas i informationssyfte och ar inte bindande i férhallande till tredje parter.

Tillverkarens garanti, som tacker fabrikationsfel, far inte férvaxlas med atgarder som beskrivs i denna dokumentation.

Installation, underhall och allmant taget alla ingrepp som gors pa tillverkarens produkter ska utféras uteslutande av kvalificerad personal.

Dessa arbeten bor dessutom utféras enligt géllande standarder i landet dar installationen sker den dag da installationen ager rum.

Anviandning av andra delar dn ursprungliga delar leder till att garantirattigheterna gar férlorade i sin helhet.

Garantin omfattar inte:

- Materiel och arbetskraft som stalls till forfogande av tredje part vid installation av utrustningen.

- Skador orsakade av en icke-6verensstammande installation.

- Problem orsakade av en forsamring, olycka, felaktig behandling, vadsléshet fran fackmans eller slutanvandarens sida, otillatna
reparationer, brand, éversvamning, askvader, frost, vapnad konflikt eller annat fall av force majeure.

Ingen materiel som skadats till f6ljd av underlatenhet att félja sdkerhetsforeskrifterna eller anvisningarna for installation, anvandning och

underhall som ges i denna dokumentation kan inte omfattas inom ramen for garantin.

Varje ar gor vi forbattringar i vara produkter och programvaror. De nya versionerna ar kompatibla med de foregaende modellerna. De

nya versionerna av materiel och programvaror kan inte laggas till tidigare modeller inom ramen for garantin.

Genomférande av garanti
Om du vill ha ytterligare information om denna garanti, kan du ringa till din aterforséljare eller var kundtjanst. En garantibegdran maste
alltid atféljas av en kopia av inképsfakturan.

Lagar och tvister

Denna garanti ar understalld fransk lag och alla europeiska direktiv eller internationella férdrag som géller vid tidpunkten for klagomalet
och ar tillampliga i Frankrike. Tvist som géller dess tolkning eller verkstdllande ska avgdras av TGl de Montpellier (allmén underratt)
(Frankrike), den enda behériga domstolen.
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1. LAITTEISTON TOIMINNOT

. Kloorin tuotto v Kloorin tuoton saately
Malli . pH:n saately .
elektrolyysin avulla ORP-anturin avulla
UNO v
DUO v v

PRO v v v




2. ASENNUSKAAVIO

A\

e Kennon tasolla olevat sdahkéliitannat eivat saa olla ylospain, jotta niihin ei paase kertymaan vetta tai kosteutta.

o pH-korjaussailio on pidettdva riittdvan kaukana sdhkoélaitteista ja muista kemikaaleista vdhintdadn 2 metria. Jotta
happohéyryt saadaan poistettua teknisen tilan ulkopuolelle, pH-korjaimen vesitiiviiseen korkkiin on asennettava
tuuletusjarjestelma. Mikali tata ohjetta ei noudateta, metalliosat hapettuvat poikkeavalla tavalla, mikad saattaa johtaa
laitteiston vakavaan toimintahdirioon. Kaikessa pH-korjaimen tai injektiopiirin kasittelyssa on kaytettava
henkilokohtaisia suojavarusteita (suojalasit, joissa on sivusuojaus, asianmukaiset kadsineet, katso tuotteen
kayttéturvallisuustiedotetta).

e Al koskaan kiytd suolahappoa, sen kidytto aiheuttaa laitteelle pysyvaa vauriota sekd johtaa takuun kumoutumiseen.
Kdytd ainoastaan asiantuntijan suosittelemaa pH-sdat6ainetta (hapanta tai emaksistd). Huomaa, ettd monihappoisen
pH-korjaimen kaytt6 vaatii tehostettua hoitoa ja sen kdyttd voi myos johtaa pH-piirin ennenaikaiseen kulumiseen ja
mitatoida takuun. Katso tuotteen kayttoturvallisuustiedotetta.

23
14
16
=>
A\ ;
41
A __Tgml
= L1 - A4
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| ) 18 -
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KUVATEKSTE: 1: Suolan/ldmpétilan/matalan veden anturi (valinnainen) ELEMENTTEIA, JOITA E
Malli UNO: valkoinen. 2: Kenno TOIMITETA:
Malli DUO: valkoinen + harmaa. 3: elektroniikkarasia 16: Sahkonsyotts
Malli PRO: valkoinen + harmaa + [0e.  4: Painotettu suodatin 17: pH-korjausaineen

5: Peristalttinen pumppu purkki

6 : Altan maato(valinnainen 18: Kuparikaapeli

7,5: Anturin kiinnitin 19: Suodatin

9: Ruiskutusliitanta 20: Mattoliitin

[: orP-anturi 21: Ldmpdpumppu

11: pH-anturi 22: Suodatuspumppu

12, &} Tuki 23 : tuuletusjarjestelma

14, 15 : Puolijaykka letku




3. ELEKTRONIIKKARASIA

3.1. Ensimmainen kaynnistys

Kun kaynnistat elektroniikkarasian ensimmaisen kerran, suorita seuraava ohjelmointi.

Peréttaiset
valikot

Mahdolliset sdaadot Navigointi

FEAMZEA

e Ranska
e Englanti
e Saksa
e Espanja
o ltalia
e Hollanti

e Portugali Valitse kunkin parametrin tiedot nappaimilla 4 V¥, vahvista

Tilawus

Valilla 10 — 200 m?, saatovali | Sitten ndppdimella OK.

10.

Paiva/kuukausi /vuosi

Tunti/minuutti

e \erkossa
e Kojetaulu

OHJAUSPAINIKE

(mallista TOIMINTO:
riippuen)
o Elektroniikkarasian kdynnistys.
- Muutama minuutti kdynnistyksen jalkeen tuotanto kaynnistyy automaattisesti (ORP-
ohjauksella tai ilman).
M VALIKKO . EIektronii‘kkarasian"s"amm.utu§ !@M: ) . .
- Kun laite kytketdan pois paalta, ndyttd ja vihred valo sammuvat ja punainen valo syttyy.
- Jos halytys laukeaa, sammuta se painamalla ) etukiteen.
e Paasy valikoihin.
BOOST Boost-tilan kytkeminen paalle 24 tunnin ajaksi.
¢ Veden lampétilan ndyttdminen muutaman sekunnin ajan (vain jos oletusndytté on asetettu
T°C kohtaan "Online-ndytté").
e Suora padsy valikkoon "Farametrit— Lane. siits” (paina pitkddn).
¢ Suolapitoisuuden ndyttaminen muutaman sekunnin ajan (vain jos oletusndyttd on asetettu
SALT kohtaan "Online-ndytté").
e Suora paasy valikkoon "Farametrit - Suclan s55t5 » (paina pitkédn).
oH - Tima3 ohjauspainike on vain malleissa DUO ja PRO.
e Suora padsy valikkoon ” sH-z35tels - Kalibrointi » (paina pitkdéin).
j: Jonkin arvon tai tiedon valinta.

Syoétteen peruminen.
Paluu edelliseen valikkoon.
Boost-tehotilan sammutus.

OK

Syotoksen vahvistus.
Paasy valikkoon.
Halytyksen kuittaaminen.




3.3. Merkkivalot

Vari Tila Merkitys
Vihrea Palaa jatkuvasti Tuotanto kdynnissa
. Palaa jatkuvasti elektroniikkarasia sammutettu tai talvehtiminen aktivoitu
Punainen ; =
Vilkkuu Halytys lauennut

3.4. Niyttd

e Jos naytto vilkkuu: tiedot odottavat vahvistusta tai halytys on lauennut.

e Jos naytto ei vilku: tiedot validit tai vain luettavissa.

OLETUSNAYTTO
Saato
MALLI _ Paasy ) MERKITYS
Faramstril — Yleiskuva
Haatt.a”-valikon
kautta
Tuotanto-ohjeet
Verkkonaytto FROC. Piste heti "rror 7 jdlkeen ndkyy, kun tuotanto on kdynnissa
(lisdilmaisin vihrean valon lisdksi).
Tuotanto-ohjeet
UNO Piste heti "x ” jalkeen nakyy,
) kun tuotanto on kdynnissa Suolaprosentti
Kojetaulu el S
(lisdilmaisin  vihredan valon
lisdksi).
Veden lampdtila
Tuotanto-ohjeet
A Piste heti "rror 7 jalkeen nakyy, kun tuotanto on kaynnissa
Verkkonaytto | Fr ste et TR _hakyy Y
(lisdilmaisin vihrean valon lisdksi).
pH-mittaus
Duo Tuotanto-ohjeet
PRO (1) Piste heti "= ” jdlkeen nakyy,
) kun tuotanto on kdynnissa Suolaprosentti
Kojetaulu R 0
(lisdilmaisin ~ vihredan valon
lisdksi).
pH-mittaus Veden lampdtila
ORP-mittaus
e ) Piste heti “orr ” jalkeen ndkyy, kun tuotanto on kaynnissa
Verkkonaytto | & Sl I E naxyy Y
F (lisdilmaisin vihrean valon lisdksi).
pH-mittaus
PRO 2) . ORP-mittaus
Piste heti "mis ” jalkeen nakyy,
) kun tuotanto on kaynnissa Suolaprosentti
Kojetaulu el 0
(lisdilmaisin  vihredan valon
lisdksi).
pH-mittaus Veden lampdtila

(1): Jos kloorauslaitteen toimintatilaksi on asetettu "%".
(2) : Jos kloorauslaitteen toimintatilaksi on asetettu "ORP".
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3.6. Toiminnot

3.6.1. Nayttokielen valinta

Valikko Mahdolliset saadot Oletussaato
e Ranska
e Englanti
‘ e Saksa
it e Espanja Ranska
o |talia
e Hollanti
e Portugali
3.6.2. Paivamaaran ja ajan saato
Valikko Mahdolliset saadot Oletussaato
Faramstrit
F3 Paiva/kuukausi /vuosi 1.1.2001
Tunti/minuutti satunnainen
3.6.3. Altaan tilavuuden maarittely
Valikko Mahdolliset saadot Oletussaato
FaranEtrit s Valilla 10 — 200 m?, sa&tovali 10. 50 m?
3.6.4. pH-korjaimen tyypin maarittely
Valikko Mahdolliset saadot Merkitys Oletussaato
e i Hapan
’ ' Emaéksinen pH+
3.6.5. pH-korjaimen pitoisuuden maarittely
Valikko Mahdolliset saadot Oletussaato
PHin =aabels . 5 - 55 %, saatovali 1. 37%

L. L b AL -
M-:ldl"-:l R L L ]




3.6.6. Anturiasetukset

Valikko Parametri Mahdolliset sadadot Oletussaato
e Lappa
Tila e OFF Lappa
Lappa/ulk.saato o Ulk.saato
e NO
T i NO
Yyppi o NC
Farametrit e \irtaus
Hrburit Tila e OFF OFF
Virtaus/sailié pH e sailié pH
e NO
T i NO
yyppi o NC
e ON
- ON
o OFF

Ulk.sdaato: ulkopuolinen ohjaus.

pH-sdilid: sdilion anturi tyhjd.

ON : anturi aktivoitu.

OFF : anturi sammutettu.

NO : normaalisti avoin kosketin.

NC : normaalisti suljettu kosketin.

Anturi aktivoitu. Konfiguraatio Erityisnaytto Tuotanto pH:n sdately
Lappa auki - Jatkuu
Lappa . Jaettu luvull
PP Lappa suljettu LErrE ae u5*uvu a
- — Jatk
Ulkopuolinen Ohjaus aktivoitu - Jatkuu atkuu
ohjaus Ohjausta ei aktivoitu Ulkar, Sammutettu
. Virtaus riittamaton - Jatkuu
Virtaus -
Virtaus nolla Sammutettu
Sili5 tvhis Jatk Sammutettu
ailio a atkuu
Silio tyhja o
sailio ei tyhja - Jatkuu
Suolapitoisuus alle 2,5 g/l Halut s
i S tett
Suola (tai 1,5 g/l, jos Low Salt-laitteet) suola heikko ammutetty
Suolapitoisuus vahintdan 2,5 g/l i Jatkuu Jatkuu
(tai 1,5 g/l, jos Low Salt-laitteet)
Veden lampdtila alle 15°C s Sammutettu
Veden l[amp6otila vahintaan 15°C - Jatkuu

* Arvoa voi saatas PRO-mallissa.




3.6.7. Veden lampotilan mittauksen saato

- Jos lampotila-anturi on poistettu kaytostd, alla oleva valikko ei tule nakyviin.

Valikko Mahdolliset sadadot Oletussaato
Paranstrit - 5°C — + 5°C suhteessa ndytettdvaan arvoon, séatévali0,5. Naytetty arvo

3.6.8. Veden lampdtilan mittauksen saato

- Jos suola-anturi on poistettu kidytosta, alla oleva valikko ei tule nakyviin.

Valikko

Mahdolliset saadot

Oletussaato

Farametril

Suolan sAELG

1,5 - 8g/l, saatovali 0,1.

Naytetty arvo

3.6.9. pH mittauksen saato.

Valikko

Mahdolliset saadot

Oletussaito

SEELG

FHirm s&8tels

6,5-7,5, saatovali 0,1.

Naytetty arvo

3.6.10. Kennoon syo6tettavan virran inversiotaajuuden saato

A Virran inversion tarkoituksena on estda kalkin kertyminen kennoon. On ehdottoman tarkeaa, etta

kaantotaajuus asetetaan oikein alla olevan taulukon mukaisesti, jotta kennon suorituskyky sdilyy pitkalld aikavalilla.

Veden kovuus (°f) 0-2 2-5 5-8 8-12 12-20 20-40 40 - 60 > 60
Veden kovuus (mg/L) 0-20 20-50 50-80 | 80-120 |120-200|200-400|400-600| =>600
Inversiotaajuus (h) 24 -16 16-14 14-12 10 8 6 4 2

Valikko

Mahdolliset saadot

Oletussaito

Irersio

Elektrolawsi
wah

2 - 24 H, saatovali 1.

6h

3.6.11. Kloorauslaitteen toimintatilan valitseminen

Mahdolliset
Valikko saadot (mallista Merkitys Oletussaato
riippuen)
% Jatkuva tuotanto tuotannon
asetuspisteen mukaan.
— Tuotannon OhjaL.JS ORP-anturilla ORP- | ¢ nallit UNO ja DUO : %.
Falli ORP asetusarvon ja  ORP-tuotannon
asetusarvon mukaan. * Malli PRO : ORP.
OFF Kloorauslaitteen poistaminen
kaytosta.

-> Valittu toimintatila nakyy aloitusnaytdssa ("Fron 7, %, tai "orF 7, mV).




3.6.12. Tuotannon asetusarvon asettaminen

Kloorauslaitteen
toimintatilan Valikko Erityisohjeet Mahdolliset saadot Oletussaato
valitseminen

Valitse arvo  suoraan | e 10 - 100 %, saatovali 1.
% Oletusndytté | nappaimilla » Y .10 % tai OFF

(vahvistusta ei tarvita).

100 %

(kloorauslaitteen

ORP - toimintatilan mukaan).

3.6.13. pH-asetusarvon saato.

Valikko Mahdolliset saadot Oletussaito
Ehinsastels 6,8 - 7,6, saatoévili0,1. 7,2

3.6.14. ORP-asetusarvon saato

Valikko Mahdolliset saadot Oletussaato

200 - 900 mV, saatovali 10. 670 mV

3.6.15. Boost-kaytto

Boost-kaytto:
- sdataa tuotannon asetusarvoa 125 %:iin asti tietyn ajan.

- voidaan pysdyttaa manuaalisesti milloin tahansa.
- voidaan kayttaa kloorivaatimuksen tayttamiseen.

A Boost-kaytto ei voi korvata klassista shokkihoitoa, jos vesi ei sovellu uimiseen.

e Jos Boost-kaytto kdaynnistetddn uudelleen manuaalisesti Boost-kayton ollessa jo kdynnissa, Boost-kadytto nollautuu
naytetyn ajan osalta.

e Boost-kayton kdynnistaminen ei ole mahdollista, jos halytys laukeaa.
Kun olet korjannut vian ja kuitannut halytyksen, odota hetki ennen kuin kdynnistat Boost-kayton.

e Kun Boost-kdyttd paattyy tai pysadytetddn manuaalisesti, tuotanto jatkuu automaattisesti alkuperdisella
asetusarvolla.

e Boost-kaytto jatkuu sen jalkeen, kun elektroniikkarasia on sammutettu.

Toiminta Idppdanturin kanssa:
e Boost-kdytdn kdynnistdminen ei ole mahdollista, kun lappa on kiinni.
e Jos luukku sulkeutuu Boost-kayton ollessa paalla, Boost-kayttd pysahtyy automaattisesti.

. Mahdolliset A .. Kayton merkkivalo (erityiset
Valikko vese gee Oletussaato Kaynnistys e s Sammutus
saadot y ¥ nayttévaihtoehdot)
EolZh

Automaattinen heti -

clet el e 12 h ) ! Eo 24 h .

Fonat . 24h 24h kun aika-asetus on - Paina'D.
vahvistettu. Boost 12h
Boost 24 h

10



3.6.16. Anturien kalibrointi tarkeita ennakkotietoja

- Vakiona toimitettu pH-anturi on jo kalibroitu. Siksi pH-anturia ei tarvitse kalibroida, kun laite otetaan kdyttoon
ensimmaista kertaa.

A pH- ja ORP-anturit on kuitenkin ehdottomasti kalibroitava jokaisen kauden alussa ja jokaisen anturin vaihdon
jalkeen.

3.6.17. pH-anturien kalibrointi

1) Avaa pH 7- ja pH 10 -kalibrointiliuokset (kdyta vain kertakdyttdisid standardiliuoksia).
2) Pysayta suodatus (ja myos elektroniikkarasia).
3) Jos anturi on asennettu:

a) Ota anturi anturin pidikkeestad irrottamatta sen kytkentaa.
b) Irrota mutteri anturin pidikkeesta ja vaihda se mukana toimitettuun tulppaan.
Jos anturia ei ole vielé _asennettu:

Liita anturi elektroniikkarasiaan.
4) Kaynnista elektroniikkarasia.
5) Mene valikkoon ” rH-z3telu- Kalibraointi”.
6) Suorita navigointi alla olevien ohjeiden mukaisesti:

FHirn z88tely
Falibeointi
K

FH-kalibrointi . . . . . .
Livos — 7ig - Laita anturi pH 7 -liuokseen ja odota muutama minuutti.

L9

—-kalibrointi s .
FH-kalibrointl | 5 Al3 koske anturia.

Edarmizss

(Odota vdhdn aikaa)

Fi-kalibrainti | > a) Huuhtele anturi juoksevan veden alla ja valuta se sitten pyyhkimétta sita.
@ b) Laita anturi pH 10 -liuokseen ja odota muutama minuutti.

H—l =13 o ik [ .
FRCkalibreinti | 5 Ala koske anturia.

(Odota vdhdn aikaa)

F’H‘E‘]-'-ali_bf{m_”"-i - a) Huuhtele anturi juoksevan veden alla ja valuta se sitten pyyhkimatta sita.
FiFls Ll . . . P
b) Asenna anturi anturin kiinnittimeen.

tai

FI’EH‘kalib;‘Di”";i - Toista navigointi edelld olevien ohjeiden mukaisesti tarvittaessa useita kertoja. Jos
i onnistunut G . - S
kalibrointi epaonnistuu edelleen, vaihda anturi ja tee uusi kalibrointi.

11



3.6.18. ORP-anturin kalibrointi

1) Avaa 475 mV ORP-kalibrointiliuos.
2) Pysayta suodatus (ja myos elektroniikkarasia).
3) Jos anturi on asennettu:

a) Ota anturi anturin pidikkeestd irrottamatta sen kytkentaa.

b) Irrota mutteri anturin kiinnittimesta ja vaihda se mukana toimitettuun tulppaan.

Jos anturia ei ole vield asennettu:

Liita anturi elektroniikkarasiaan.
4) Kaynnista elektroniikkarasia.
5) Mene valikkoon ” Elsktrolausi - ORF-kalibrointi”.
6) Suorita navigointi alla olevien ohjeiden mukaisesti:

- Al3 koske anturia.

(Odota vdhdn aikaa)

tai

3.6.19. pH:n saatelyn aktivointi/katkaisu

- Laita anturi ORP-kalibrointiliuokseen ja odota muutama minuutti.

-> a) Huuhtele anturi juoksevan veden alla ja valuta se sitten pyyhkimatta sita.
b) Asenna anturi anturin kiinnittimeen.

—> Toista navigointi edelld olevien ohjeiden mukaisesti tarvittaessa useita kertoja. Jos
kalibrointi epaonnistuu edelleen, vaihda anturi ja tee uusi kalibrointi.

Oletussaato

Valikko Mahdolliset saadot
rHi sB3tely e ON
Malli Ero e OFF

ON

3.6.20. Kasiruiskutus

. .. Mahdolliset resey o .
Valikko Toiminnot vene poe Oletussaato Ohjeet
saadot
. . e Ruiskutuksen aloittaminen:
e Peristalttisen - —
Vahvista keston saato.
pumpun . .
.. e . (Peristalttinen pumppu on
kdynnistdminen ja L . .
e s kdynnissd ja ajan
puolijaykkien T 5
. ldhtélaskenta nékyy
putkien L
e reaaliajassa.)
tayttdminen. .
FHim sE8tely . . 30 - 10 min, . e .
P SEEEELE e pH-korjausaineen vy mts 1 min e Tauon pitdminen ia
e LR LML . saatovali 30 s. -
ruiskutus. ruiskutuksen
e Peristalttisen kdynnistdminen uudelleen:
pumpun Paina OK.
asianmukaisen .
L e Ruiskutuksen
toiminnan - .

tarkistaminen.

pysayttaminen:

Paina ":)
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3.6.21. Bluetooth-yhteys

Valikko Parametri Toiminto Mahdolliset saadot Oletussaato
Tila Blu?tqoth—yhte\(den e ON ON
aktivointi/katkaisu. e OFF
o Kytkettavien laitteiden
havaitseminen
elektroniikkarasian
lshei . .
Pariliitants dheisyydessa (60 sekunnin
Elustooth- kuluessa).
st e e Elektroniikkarasian ja siihen )
liitettyjen laitteiden
verkottaminen.
Poistetaan verkko, joka
yhdistaa elektroniikkarasian
Nollaus . - e
liitettyihin laitteisiin.

- Kun elektroniikkarasian ohjelmisto paivitetddn Bluetoothin kautta, kaksi LED-valoa (punainen ja vihred) vilkkuvat

vuorotellen.

3.6.22. Elektrolyysitesti

—> Tdmd testi on tarkoitettu ammattilaisille laitteiden huoltotoimia varten.

Valikko

Navigointi

(Odota vdhdn aikaa)

Elektrolwasi
Elskiroluwsitesti

Elsktroluwsitesti
Oemistul
tai
Elsktroluwsitesti
Flh—-razia
tai
Elskiroluwsitesti
Flkerirmg
OK) = _Paina pitkddin.
tulos

o bR LA
l-.-l+ = e

<>
Testisn Lulos

I— = i U= = ek

“* |> Reaaligikainen aloituslaskenta

(puhtaasti

Kennoa syottavat intensiteetit ja jannitteet kussakin polariteetin
inversiosuunnassa

ohjeelliset

arvot).

3.6.23. Parametrien nollaus

Valikko

Tarkea varoitus

Farametrit
Hiollaus Faram.

A\

Parametrien nollaaminen peruuttaa kaikki tehdyt asetukset (tehdaskonfiguraatio).
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3.7. Turvallisuus

3.7.1. Talvihoitotila

e Talvihoitotila:
- on aktivoitu oletusarvona.

- kytkeytyy automaattisesti paalle heti, kun veden lampétila laskee alle 15 °C:n.

¢ Kun talvihoitotila on kdynnissa:

- Nayttoon tulee viesti "Taluihoitotila”.

- Tuotanto lakkaa.

- pH:n sdato jatkuu, jos se on aktivoitu.

e Talvihoitotilan kytkeminen pois paaltd : paina OK.

e Talvihoitotilan kytkemiseksi pois paaltd: mene valikkoon "Faramnetrit ~ Halutukset », € Hilwtokzet - Taluihoita”,
Talvihoitotilan kytk k It likk = trit - Halutukaet », € Halutwkaet - Taluihoito”

3.7.2. Halytykset

o Kaikki hdlytykset ovat oletusarvoisesti kaytossa.

o Kaikki halytykset nakyvat valittomasti naytolla.

e Hilytyksen kuittaus: paina OK tai' (pitka tai lyhyt painallus hilytyksesta riippuen).

NAYTTOON
TULEVA VIESTI

VALITON
AUTOMAATTINEN
TOIMINTA

/ HAVAITTU

VIKA Tuotannon

lopetus

pH
mittauksen
saadon
lopetus

SYy

TARKASTUKSET JA
KORJAUSTOIMET

VOIDAAN
POISTAA
KAYTOSTA
VALIKOSTA
“Parametrit -
H&l=tak

1_"

T,

H

Halulusz Ei

FH-s511i0 tuhdd

18

Kylla

pH-korjausaineen
sdilio tyhja.

pH-korjausaineen sailio.

Kylla

Halwtws
Ferron wirta

Kylla

Ei

Kennon vika.

e Tarkista, ettd kenno ei ole

karstaantunut.

Tarkista ja sdada tarvittaessa
kennoa syottdvan virran
inversiotaajuus (valikko
"Elaktroluusi - Iruk.Jer-si-:-").
Tarkista, ettd sahkoliitannat
kennon navoissa ovat
riittavan tiiviit ja etta ne eivat
ole hapettuneet.
Tarkista, etta
virtajohto on
kunnossa.
Tarkista, etta kennon
virtajohdon liitin on kytketty
elektroniikkarasiaan.
Viimeisend  keinona  on
vaihdettava kenno.

kennon
hyvassa

Ei
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VALITON

VOIDAAN
" s e AUTOMAATTINEN
NAYTTOON TOIMINTA POISTAA
TULEVA VIESTI T o TARKASTUKSET JA KAYTOSTA
/ HAVAITTU . P KORJAUSTOIMET VALIKOSTA
Tuotannon | mittauksen “ _
VIKA T Faramsterit -
lopetus saadon e
EE AL Rt
lopetus
Tarkista, etta:
e virtausanturi on kytketty
elektroniikkarasiaan.
virtausanturi on aktivoitu
(valikko "Paramstrit -
i Riittamaton  veden| Arturit”).
.H,;I:L:: Kyll3 Kyll3 virtaus suodatinpiirin venttiilit ovat Ei
suodatinpiirissa. auki.
suodatinpumppu toimii
oikein.
suodatinpiiri ei ole tukossa.
altaan vedenpinta on
riittavan korkealla
Elektroniikkarasian
) ohjauskortin ja
Pf‘,}”;fd Kyll3 Ei virtakortin  vilisen | Ota yhteyttd ammattilaiseen. Ei
tiedonsiirron
katkeaminen.
‘ ‘ pH-anturien
pietods Ei Ei kalibrointi Suorita pH-anturien kalibrointi. Kylla
virheellinen.
Tarkista, etta pH-korjaimen
sailio ei ole tyhja.
Suorita kasiruiskutus (valikko
“EH-zBEtely - Kisiruizkutus” ) .
Tarkista
) 5 epdonnistunutta painolastisuodattimen ja
i Ei Kylla yritysta pH:n| ruiskutusliittimen kunto. Kylla
korjaamiseksi. Tarkista saadot valikoissa
“eH-ziitely - Elhd.auz..ar".,u:-",
“eH-kor-dain - 7 ja “Parametrit
- Tilawuus”.
Suorita pH-anturien
kalibrointi.
. Riittamaton veden . ..
Halotwas . . e Tarkista, ettd suodatuspumppu .
Liian uihin Kylla Kylla maara - Kylla
vettd S toimii kunnolla.
suodatinpiirissa.
ORP-mittaus e ”
. e Suorita "Elektroluwsitesti”.
toleranssin , , R
Ik lell e Suorita ORP-anturin kalibrointi.
Halstus Kyl Ei dikopuoiefia 481 L Mene valikkoon ” Elektralussi Kyl
ORF-zi5tely y tunnin ajan (i’ 400 eneva_l Son' Ell—:l-:..'-r'l.ll‘:lﬂ':-lj
mvV yli ORP- Tuot,  ORP ““Jé.l. tarkista, etta
R tuotannon saatdarvo on 100 %.
saatoarvon).
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VALITON
VOIDAAN
.. ve s AUTOMAATTINEN
NAYTTOON TOIMINTA POISTAA
TULEVA VIESTI T o TARKASTUKSET JA KAYTOSTA
/ HAVAITTU . P KORJAUSTOIMET VALIKOSTA
Tuotannon | mittauksen “ _
VIKA vese gae Faramstrit —
lopetus saadon . ”
Halwlukzet
lopetus
Tarkista altaan suolapitoisuus
Suolapitoisuus  alle ;c_l‘Jc')'r"eetIIaa.l:clflyysmarjallla. c
2,5 g/l (tai 1,5 g/, jos k|s/aa3 ar(\;l ‘azesssaks/uoaaa'
Low Salt -laitteisto). gm . al £,> kg/ms, Jos
kaytéossa on Low Salt -
__”Hfi‘;’:jlh Kylla Ei laitteisto). Kylla
e Tarkista, ettd suola-anturin
Riittamaton  veden putki on kokonaan taynna
maara vetta.
suodatinpiirissa. e Tayta tarvittaessa vetta
altaaseen.

3.7.3. Peristalttista pumppua koskevat tarkeat varotoimenpiteet

Kun toinen alla olevista kahdesta viestistéd tulee ndkyviin, peristalttinen pumppu on kdynnissa.

FEsir

i1

uizkutus

w2k = Reaaliaikainen aloituslaskenta

tai

FH-ruiskubus
E&armizss

A Tassa tapauksessa dld missaan tapauksessa poista elektroniikkarasian etupaneelia.

—> Jos on epailyksia siitd, toimiiko peristaltiikkapumppu asianmukaisesti:

1) Sammuta elektroniikkarasia.

2) Irrota elektroniikkarasian etupaneeli.
3) Irrota sisdinen letku peristalttisesta pumpusta.
4) Suorita manuaalinen tyhjioruiskutus.

3.8. Lisatietoja

Valikko Merkitys
ﬁ'ﬂ}?léﬁ-f‘* Ohjauskortin ohjelma

Cdslmi
ORJA:

Virtakortin ohjelma

Turrusk
ey

[SIsL

Konfiguraatiokoodi

Sarjanumero

MAC-osoite Bluetooth-yhteytta varten

L&medtila MCLE

At

Lampotila elektroniikkarasian sisalla
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4. TAKUU

Ennen kuin otat yhteytta jalleenmyyjaan, varaa:

- ostolasku.

- elektroniikkarasian sarjanumero.
laitteen asennuspaiva.

- laitteen asennuspaiva.

- altaan parametrit (suolapitoisuus, pH, klooripitoisuus, veden ldmpétila, stabilointiaineen maara, altaan tilavuus, paéivittdinen
suodatusaika jne.).

Olemme panostaneet kaiken huolellisuutemme ja teknisen kokemuksemme tdman laitteen valmistukseen. Se on lapikdynyt
laadunvalvontatutkimuksia. Jos sinun on kaikesta valmistuksessa noudatetusta huolellisuudesta ja taitotiedosta huolimatta
turvauduttava takuumme, se koskee ainoastaan laitteen viallisten osien ilmaista vaihtoa (lukuun ottamatta palautuspostitusta).

Takuun kesto (laskun pdivimaéara todisteena)
Elektroniikkarasia: 2 vuotta.
Kenno: - Vahintdan 1 vuosi Euroopan unionin ulkopuolella(lukuun ottamatta laajennettua takuuta).
- Vahintdan 2 vuotta Euroopan unionin alueella(lukuun ottamatta laajennettua takuuta).
Anturit: mallista riippuen.
Korjaukset ja varaosat: 3 kuukautta.
Edelld mainitut ajanjaksot ovat vakiotakuita. Ndma voivat kuitenkin vaihdella asennusmaan ja jakelukanavan mukaan.

Takuukohde

Takuu koskee kaikkia osia lukuun ottamatta kuluvia osia, jotka on vaihdettava sddnnéllisesti.

Laitteelle taataan valmistusvirheiden varalta normaalissa kdytossa.

Ala koskaan kayta suolahappoa, sen kayttd aiheuttaa laitteelle pysyvai vauriota sekd johtaa takuun kumoutumiseen. Kiyts ainoastaan
asiantuntijan suosittelemaa pH-sddtéainetta (hapanta tai emaéksistd). Huomaa, ettd monihappoisen pH-korjaimen kdytté vaatii
tehostettua hoitoa ja sen kayttd voi myds johtaa pH-piirin ennenaikaiseen kulumiseen ja mitatdidd takuun. Katso tuotteen
kayttoturvallisuustiedotetta.

Jalkimyyntipalvelu

Kaikki korjaukset tehddan korjaamolla.

Kuljetuskustannuksista korjaamolle ja takaisin vastaa kadyttaja.

Korjauksen yhteydessa tapahtuvasta laitteen kdyttokieltoon asettamisesta ja kdytdon estamisestd ei makseta korvausta.

Kaikissa tapauksissa laite kulkee aina kayttdjan vastuulla. Asiakkaan tehtavana on tarkistaa, ettd tavarat ovat moitteettomassa kunnossa
ennen toimituksen vastaanottamista, ja tarvittaessa tehda varauksia rahdinkuljettajan ldhetysluetteloon. Vahvista ldhetys
rahdinkuljettajan kanssa 72 tunnin kuluessa kirjatulla kirjeelld, jossa on vastaanottoilmoitus.

Takuun mukainen vaihto ei missddn tapauksessa pidenna alkuperaista takuuaikaa.

Takauksen soveltamisraja

Parantaakseen tuotteidensa laatua valmistaja pidattda oikeuden muuttaa tuotteidensa ominaisuuksia milloin tahansa ja ilman

ennakkoilmoitusta.

Tama asiakirja-aineisto on tarkoitettu vain tiedoksi, eika silla ole sopimusoikeudellisia vaikutuksia kolmansiin osapuoliin.

Valmistajan takuuta, joka kattaa valmistusvirheet, ei pida sekoittaa tassa asiakirjassa kuvattuihin toimintoihin.

Asennuksen, huollon ja yleisemmin kaikki valmistajan tuotteisiin liittyvat toimenpiteet saavat antaa yksinomaan ammattilaisten

tehtavaksi. Myds ndma toimenpiteet on suoritettava asennusmaassa asennuspdivana voimassa olevien standardien mukaisesti. Muun

kuin alkuperédisen osan kdytté kumoaa ipso facto koko laitteen takuun.

Takuu ei koske seuraavia:

- Kolmannen osapuolen tarjoamat laitteet ja tyévoima materiaalin asennuksen aikana.

- Vaaranlaisen asennuksen aiheuttamat vauriot.

- Ongelmat, jotka johtuvat peukaloinnista, onnettomuudesta, vaarinkdytdsta, ammattilaisen tai loppukdyttdjan huolimattomuudesta,
luvattomista korjauksista, tulipalosta, tulvasta, salamaniskusta, pakkasesta, aseellisista selkkauksista tai muista luonnonvoimista.

Takuu ei kata laitteita, jotka ovat vahingoittuneet, koska tdssd dokumentaatiossa annettuja turvallisuus-, asennus-, kdytto- ja huolto-

ohjeita ei ole noudatettu.

Teemme joka vuosi parannuksia tuotteisimme ja ohjelmistoihimme. Nama uudet versiot ovat yhteensopivia aiempien mallien kanssa.

Uusia laitteisto- ja ohjelmistoversioita ei voi lisatd aiempiin malleihin takuun puitteissa.

Takuun kaytto
Lisatietoja tasta takuusta saat jalleenmyyjaltdsi tai huolto-osastoltamme. Kaikkiin pyyntdihin on liitettdva kopio ostolaskusta.

Laki ja riita-asiat

Tahan takuuseen sovelletaan Ranskan lakia ja mahdollisia Ranskassa sovellettavia eurooppalaisia direktiiveja tai kansainvalisia
sopimuksia, jotka ovat voimassa vahinkohetkelld. Jos sopimuksen tulkinnasta tai taytantdonpanosta syntyy erimielisyyttd, Montpellierin
(Ranska) karajaoikeudella on yksinomainen toimivalta.
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INSTALLERINGSDIAGRAM

A\

Ikke la de elektriske koblingene til cellen vende oppover, ellers kan det vaere fare for fukt- eller vannskader.
Beholderen for pH-justeringsmidlet ma ha tilstrekkelig avstand fra elektrisk utstyr og andre kjemiske
produkter. For a evakuere syredampene utenfor det tekniske rommet, ma det monteres et
ventilasjonssystem pa det vanntette lokket pa pH- justeringsmidlet. Disse instruksjonene ma fglges, ellers vil
det fgre til unormal oksidasjon av metalldeler, som kan fgre til full stopp i funksjonene til produktet.

Al handtering av pH- justeringsmidlet eller injeksjonskretsen ma utfgres med personlig verneutstyr
(vernebriller med sidebeskyttelse, egnede hansker, se sikkerhetsdatabladet for produktet).

Bruk aldri saltsyre, bruk av den kan forarsake irreversibel skade pa enheten og ugyldiggjgre garantien. Bruk
kun et pH-justerings produkt (syre eller base) anbefalt av din spesialist. Veer obs pa at det vil kreve mer
vedlikehold hvis du bruker et pH-justeringsmiddel med flere syrer. Det kan ogsa slite mer pa pH-kretsen og
pavirke gyldigheten til garantien. Hold deg til produktsikkerhetsdatabladet.
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SYMBOLFORKLARING: 1: Saltfgler/temperaturfgler/tgrrhetsfgler (tilleggsutstyr) DELER SOM IKKE LEVERES
Modell UNO: hvit. 2: Celle SOM STANDARD:
Modell DUD: hvit + gra. 3: Elektronikkskap 16: Strgmforsyning
Modell PRO: hvit + gra + SR 4: Ballastfilter 17: Beholder til pH-

5: Peristaltisk pumpe justeringsmidlet

6: Bassengjord (ekstrautstyr) 18: Kobberledning

7, E: Sondeholder 19: Filter

9 : Innsprgytingskobling 20: Jordspyd

: ORP-sonde 21: Varmepumpe

11: pH-sonde 22: Filterpumpe

12, B Sokkel 23 : ventilasjonssystem

14, 15: Halvstivt rgr




3. ELEKTRONIKKSKAP

3.1. Fgrste gang det settes i drift

Elektronikkskapet ma programmeres som fglger f@rste gang det settes strgm pa det.

P& linde

Alle menyene Mulige innstillinger Navigering
e Fransk
e Engelsk
o Tysk
s FrAnsk | @ SPansk
e Italiensk
* Nederlfan?dsk Velg data for hver av parametrene med knappene P ¥ og
— ° PortL‘Jg|5|sk —— bekreft med OK-knappen.
=a .z | Fra 10 til 200 m* i trinn pa 10.
Dato Dag/maned/ar
Klokkesl Timer/minutter
Lizsming e Pa “nje

e Kontrollpanel

3.2. Tastatur

STYRINGSKNAPPER
(Modellavhengig)

FUNKSJON

e Starte opp elektronikkskapet.
- Produksjonen starter automatisk noen minutter etter oppstart (med eller uten ORP-
styringen).

& MENY ¢ Sla av elektronikkskapet (trykk lenge).
- Nar det er av, slukker displayet og den grgnne lampa, mens den rgde tennes.
- Hvis det er utlgst en alarm, ma du ferst trykke pa ' for & stoppe den.
¢ Tilgang til menyene.
BOOST Start i boost-funksjon og la den kjgre i 24 timer.
e Vanntemperaturen vises i noen sekunder (bare hvis visningen er innstilt pd «Online-
T°C visning» som standard).
o Direkte tilgang pa menyvalget «Faramétres - Riustase Tene.» (trykk lenge).
¢ Saltinnholdet vises i noen sekunder (bare hvis visningen er innstilt pd «Online-visning» som
SALT standard).
o Direkte tilgang pa menyvalget «Faramsters - Riustass Tene.» (trykk lenge).
- Denne kontrollknappen vises bare p&d modellene BUO og PRO.
pH . - . _ .
¢ Direkte tilgang pa menyen «sH-iustering - Etalonnaze» (trykk lenge).
$ Velge en verdi eller data.

Annullere innlesing.
Tilbake til forrige meny.
Stopp boost-funksjonen.

OK v

Bekrefte innlest verdi.
Ga inni en meny.
Kvittere en alarm.




3.3. Lamper

Farge Tilstand Betydning
Grgnn Vedvarende lys Produksjon i gang
Vedvarende lys Elektronikkskap av, eller vinterfunksjon aktivert
Rgd -
Blinkende Alarm utlgst

3.4. Display

¢ Blinkende display: informasjon som ma bekreftes, eller alarm utlgst.

e Huvis displayet fryser: informasjonen bekreftet eller skrivebeskyttet.

STANDARDVISNING
Standard-
ennom
MODELL fi:lenyen Overblikk BETYDNING
«F ar-ametere —
LizmninE»
Settpunkt for produksjonen
Visning pa nett | FROC. =@@ % | Punktumet rett etter «Fron» vises hvis produksjonen er i gang
(supplement til det grgnne lyset).
Settpunkt for produksjonen
UNO Punktumet rett etter «x:» vises
Kontrollpanel hvis produksjonen er i gang Saltinnhold
(supplement til det grgnne
lyset).
Vanntemperatur
Settpunkt for produksjonen
. . B Punktumet rett etter «FroD» vises hvis produksjonen er i gan
Visning pa nett E'EUE. (supplement til det grgnne lyset). ° : s
pH-maling
Duo Settpunkt for produksjonen
PRO (1) Punktumet rett etter «x:» vises
hvis produksjonen er i gan Saltinnhold
Kontrollpanel (supp?ement J til det grngmng
lyset).
pH-maling Vanntemperatur
ORP-maling
. . R Punktumet rett etter «orF» vises hvis produksjonen er i gan
Visning pa nett lFIE‘F (supplement til det grgnne lyset). ° J s
pH-maling
PRO (2) ORP-maling
Punktumet rett etter «mii»
vises hvis produksjonen er i Saltinnhold
Kontrollpanel .
gang (supplement til det
gronne lyset).
pH-maling Vanntemperatur

(1) : Hvis funksjonsmaten til elektrolyseapparatet er satt til «%».
(2): Huvis funksjonsmaten til elektrolyseapparatet er satt til «ORP».
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3.6. Funksjoner

3.6.1. Velge visningssprak

Meny

Mulige innstillinger

Standardinnstilling

Parametere
Zrr2k

e Fransk

e Engelsk

e Tysk

e Spansk

o [taliensk

e Nederlandsk
e Portugisisk

Fransk

3.6.2. Stille inn dato og klokkeslett

Mulige innstillinger

Standardinnstilling

Dag/maned/ar

01/01/01

Timer/minutter

uviss

3.6.3. Spesifisere bassengvolumet

Meny

Mulige innstillinger

Standardinnstilling

Faramstere
Lolum AEE M3

Fra 10 til 200 m3 i trinn pa 10.

50 m3

3.6.4. Spesifisere type pH-justeringsmiddel

Meny Mulige innstillinger Betydning Standardinnstilling
pH-dustering Surt pH-
Korriderindsmniddel Surt
Basisk pH+
3.6.5. Spesifisere konsentrasjonen av pH-justeringsmidlet

Meny Mulige innstillinger Standardinnstilling
FH-Justerind Fra 5 til 55 % i skritt pa 1. 37%

Adad—innhold HE




3.6.6. Parametere for fglerne

Meny Fgler Parameter Mulige innstillinger Standardinnstilling
e Duk
Funksjon e OFF Duk
Duk/Ekst komm e Ekst komm
e NO
T NO
ype o NC
Faramstare * Ytelse
Falere Funksjon e OFF OFF
Ytelse/pH-beholder e pH-beholder
e NO
T NO
ype o NC
Salt
a i e ON ON
Temperatur o OFF
Ekst komm: ekstern kommando.
pH-beholder: tom pH-beholder-faler.
ON: fgler aktiv.
OFF: faler deaktivert.
NO: kontakt normalt dpen.
NC: kontakt normalt sluttet.
Aktiv fgler Konfigurasjon Sp.e5|_f ki Produksjon pH-regulering
visning
Duk Apen duk - Opprettholdt
Lukket duk Ltk Delt pa 5*
Ekstern kontroll Kommand.o aktive.rt - Opprettholdt Opprettholdt
Kommando ikke aktivert Ekstern Stoppet
Tilstrekkelig ytelse - Opprettholdt
Ytelse Alars
Ytelse null Vieles Stoppet
Tom behold Ter ol Opprettholdt >toppet
Tom beholder om benoider I:»—-l':IIFdz:r pprettho
Ikke tom beholder - Opprettholdt
Saltinnhold under 2,5 g/I Fll_l:z:r:;{-'n Stoppet
(eller 1,5 g/l for Low Salt-utstyr) = altirmhold PP

15°C

Salt Saltinnhold hgyere enn eller likt 2,5
g/l - Opprettholdt
(eller 1,5 g/l for Low Salt-utstyr)
Vanntemperatur under 15 °C Stoppet
Temperatur Vanntemperatur hgyere enn eller lik

Opprettholdt

Opprettholdt

* Verdien kan endres pd modellen PRO.




3.6.7. Endre malingen av vanntemperaturen

- Denne menyen vises ikke hvis temperaturfgleren er deaktivert.

Meny Mulige innstillinger Standardinnstilling
Fra - til +5°C i forhold til den viste malingen, i trinn pa . oy
P Vist maling
AT 0'5
3.6.8. Justere malingen av saltinnhold
- Denne menyen vises ikke hvis saltfgleren er deaktivert.
Meny Mulige innstillinger Standardinnstilling
Faransters Fra 1,5 til 8 g/, i skritt pa 0,1 Vist maling
3.6.9. Justere pH-maling
Meny Mulige innstillinger Standardinnstilling
S ustering Fra 6,5 til 7,5 i skritt p& 0,1 Vist maling

3.6.10. Justere hvor ofte inngangsstremmen til cellen skal vende

A A vende strgmmen har som m3l & hindre kalkavleiringer i cellen. Det er avgjgrende viktig 3 justere

vendehyppigheten korrekt etter tabellen nedenfor. Dette sikrer at cellen fungerer godt i lang tid.

Hardhet (°f) 0 til 2 2til5 5 til 8 8 til 12 12 til 20 20 til 40 40 til 60 > 60
Hardhet (mg/L) 0til 20 20 til 50 50til 80 | 80til 120 | 120 til 200 | 200 til 400 | 400 til 600 > 600
Inverteringsfrekvens (h) 24 til 16 16 til 14 14 til 12 10 8 6 4 2
Meny Mulige innstillinger Standardinnstilling
El_'f,fj;nﬂ“:“ h Fra 2 til 24 h i skritt pa 1. 6h

3.6.11. Velge funksjonsmate for elektrolyseapparatet

Mulige
Meny innstillinger (per Betydning Standardinnstilling
modell)
% Konstant produksjon, etter
° settpunktet for prodilsjjonen.
Elekirolase Styring av produksjonen med ORP- | ® For modellene UNO og DUO: %.
: ORP sonde, ifglge ORP-settpunky og | o Ppr modellen PRO; ORP.
settpunkt for ORP-produksjonen.
OFF Sl av elektrolyseapparatet.

- Funnksjonsmaten vises pa displayet under oppstart («Frib» i %, eller «orF» i mV).




3.6.12. Stille inn settpunkt for produksjonen

3.6.13. Justere pH-settpunkt

AL Meny . Spe5|e-lle Mulige innstillinger Standardinnstilling
elektrolyseapparatet instruksjoner
Velg en verdi direkte | e Fra 10 til 100 % i skritt p3
% Standardvisning | med knappene ™ V¥ 1.
(skal ikke bekreftes). | , 10 % eller OFF (i samsvar 100 %
ORP } med funksjonsmdten til

elektrolyseapparatet).

Meny

Mulige innstillinger

Standardinnstilling

Setirunkt ol

Fra 6,8 til 7,6 i skritt pa 0,1

7,2

3.6.14. Stille inn ORP-settpunkt

Meny

Mulige innstillinger

Standardinnstilling

Fra 200 til 900 mV i slritt pa 10

670 mV

3.6.15. Boost-funksjon

Boost-funksjonen:

- stiller inn settpunktet for produksjonen opp til 125 % i en bestemt varighet

- kan stoppes manuelt nar som helst

- gjgr det mulig a reagere pa behov for klor.

A Boost-funksjonen kan ikke byttes ut med klassisk sjokkbehandling hvis vannet ikke egner seg for bading.

e Hvis boost-funksjonen startes pa nytt manuelt mens den er i gang, startes den opp igjen med samme varighet som

den viste pa displayet.

e Boost-funksjonen kan ikke startes hvis det er utlgst en alarm. Vent litt med a starte boost-funksjon etter at du har
fikset arsaken til alarmen og kvittert den.
e Nar boost-funksjonen er ferdig eller stoppet manuelt, fglger produksjonen automatisk det opprinnelige

settpunktet.

e Boost-funksjonen fglger etter at stremmen er slatt av pa elektronikkskapet.

Funksjon med fgler pa trekket:

e Boost-funksjonen kan ikke startes hvis trekket er over.
e Hyvis trekket dras over mens boost-funksjonen er i gang, stopper den automatisk.

. Mul_lg_e _S_tanda.w e o Strgmindikator (spesifikke
Meny innstilling | dinnstill Sla pa .. . Stopp
. visningsvarianter)
er ng
BolZh
Automatisk nar -
Bo 24 h
ETEL} olaze : ;‘21 : 24 h innstillingen av varighet er - Trykk pa®.
bekreftet. Boost 12h
Boost 24 h

10



3.6.16. Kalibrering av sondene: viktige forhandsopplysninger

- Den originale pH-sonden er kalibrert pa fabrikken. Derfor er det ikke ngdvendig a kalibrere pH-sonden nar
produktet skal settes i drift for fgrste gang.

A Samtidig er det viktig a kalibrere pH- og ORP-sondene fgr hver sesong og hver gang du bytter sonder.

3.6.17. Kalibrere pH-sonden

1) Apne standardlgsningene for pH 7 og pH 10 (bare engangslgsninger skal brukes).
2) Stoppe filtreringen (og samtidig elektronikkskapet).

3) Huvis sonden er installert allerede:

a) Tasonden ut av sondeholderen uten & koble den fra.
b) Ta ut mutteren fra prgveholderen og sett inn pluggen som fglger med produktet.
Hvis sonden ikke er installert:

Koble sonden til elektronikkskapet.
4) SIa pa elektronikkskapet.
5) Ga til menyen «réaulation FH - Etalonnade .
6) Naviger etter instruksjonene nedenfor:

FH-dustering
Falibrering

)

H-kalibrering . . .
Lozring 7.8 - Sett sonden i lgsningen med pH 7. Vent noen minutter.

K

FH-kalibrering S

Sonden ma ikke bergres.

i Hard
(Vent et gyeblikk)
tH“k%'li:‘f"‘Ef"iiggE - a) Skyll sonden under rennende vann og la den renne av seg uten & tgrke av den.
EEE L B
@ b) Sett sonden i Igsningen med pH 10. Vent noen minutter.

=librering
FH-kalibrering S

{dara Sonden ma ikke bergres.

(Vent et gyeblikk)

FH-kalibrerind | - 3) Skyll sonden under rennende vann og la den renne av seg uten a tgrke av den.

vl lubbet .
b) Sett sonden i sondeholderen.
Eller

F’H‘r_*-'-ié_lliﬁf;?ef;iﬂg - Naviger igjen etter instruksjonene nedenfor, flere ganger hvis ngdvendig. Bytt sonde
e hvis kalibreringen stadig mislykkes og prov igjen med den nye sonden.

11



3.6.18. Kalibrere ORP-sonden

1) Apne standardlgsningen ORP 475 mV.
2) Stoppe filtreringen (og samtidig elektronikkskapet).
3) Huvis sonden er installert allerede:

a) Tasonden ut av sondeholderen uten a koble den fra.
b) Ta ut mutteren fra prgveholderen og sett inn pluggen som fglger med produktet.
Hvis sonden er ikke er installert:

Koble sonden til elektronikkskapet.
4) Sla pa elektronikkskapet.
5) Ga til menyen «Elskiraluze - ORF-kalibrering,
6) Naviger etter instruksjonene nedenfor:

- Sett sonden i standardlgsning for ORP. Vent noen minutter.

- Sonden ma ikke bergres.

(Vent et gyeblikk)

- a) Skyll sonden under rennende vann og la den renne av seg uten 3 tgrke av den.
b) Sett sonden i sondeholderen.

- Naviger igjen etter instruksjonene nedenfor, flere ganger hvis ngdvendig. Bytt sonde
hvis kalibreringen stadig mislykkes og prgv igjen med den nye sonden.

3.6.19. Aktivere/deaktivere pH-justeringen

Meny Mulige innstillinger Standardinnstilling
* ON ON
e OFF
3.6.20. Manuell injeksjon
. Mulige . - .
Meny Funksjoner . - Standardinnstilling Instruksjoner
innstillinger
e Nar du skal starte en
® Prime den injeksjon:
peristaltiske Bekreft innstillingen av
pumpa og fylle de varigheten. (Den
halvstive rgrene. peristaltiske pumpa gdr og

S etering . !njeks!'on av pH- Fra 30 s til 10 min i ‘ skjermen viser tida i
Indeksdonsmerd Justering skritt pa 30 s. 1 min sanntid.
e Hjelpemiddel til a
sjekke  om den
peristaltiske

e For 3 ta pause og starte
injeksjonen igjen:

Trykk pa OK.

pumpa fungerer yKkp

riktig. e For 3 stoppe injeksjonen:
Trykk pa®.

12



3.6.21. Bluetoothkommunikasjon

Meny Parameter Funksjon Mulige innstillinger Standardinnstilling
Funksjon Aktivere/'dea'ktivere Bluetooth- e ON ON
kommunikasjonen e OFF
e Finne sgkbare apparater i
nzaerheten av
elektronikkskapet (innen 60
Tilkobling sekunder)
e Sette elektronikkskapet og
tilkoblede apparater i
nettverk
Fjerne koblingen mellom
Frakobling | elektronikkskapet og de
tilkoblede apparatene

- Nar programvaren for elektronikkboksen oppdateres gjennom Bluetooth, blinker de 2 lysdiodene (rgde og grenne)

vekselvis.

3.6.22. Elektrolysetest

- Denne testen skal utfgres av fagpersoner for G vedlikeholde utstyret.

Meny

Navigering

Elektroluze
Flekbtrolusetest

@

Hard

Elsktroluwsetes
I

- Nedtelling i sanntid

(Vent et gyeblikk)

Elsktrolusetest
vzl lakbet

Eller

Elektroluze
Elektroluse

Elsktroluselest

test Fl=koks

Eller

Elsktrolusetest
Fb-celle

(OKD - Trykk lenge.

ultater

il ater

(RN
l-.-l"' = e

Strgmstyrke og spenning til cellen, i begge venderetningene (bare
veiledende verdier).

3.6.23. Ominitialisere parametrene

Meny

Viktig forsiktighetsregel

Farameters
RFeirnit. Param.

A\

Reinitialisering av parametrene annullerer alle brukerinnstillinger og setter inn

fabrikkinnstillingene.

13



3.7. Sikkerhet

3.7.1. Vinterfunksjon

¢ Vinterfunksjon:
- er aktiv som standard

- starter automatisk hvis vanntemperaturen gar under 15 °C.

e Nar vinterfunksjonen er i gang:

- Displayet viser «In#o wirterfunks.ionm .
- Produksjonen er stoppet.
- pH-justeringen pagar hvis aktivert.

e For 3 stoppe vinterfunksjonen: trykk pa OK.

e For a deaktivere vinterfunksjonen: gé til menyen «Farameters - Alarmer», CFlarmer - vinberfunksdon ).,

3.7.2. Alarmer

e Alle alarmer er aktivert som standard.

e Alle alarmer som utlgses, vises straks pa displayet.

e For 3 kvittere en alarm: trykk pd OK- eller D-knappen (lenge for noen alarmer, ellers kort).

AUTOMATISK KAN
MELDING STRAKSTILTAK DEAKTIVERES I
VIST / FEIL ] pH- ARSAK BEKREFTELSE OG TILTAK MENYEN
Produksjonen | . .
FUNNET justeringen «Faramsters -
stopper N
stopper Alarmer»
Beholderen for pH-
Alarm . . ) . P Bytt beholderen for pH-
Tom FH- Nei Ja justeringsmidlet er| . . . Ja
beholder justeringsmidlet.
tom.
e Se etter kalkavleiringer pa
cellen.
Sjekk vendefrekvensen il
stremmen som leveres til
cella  og juster hvis
ngdvendig (meny
«Elsktrolbse — wending »).
Sjekk om de elektriske
Celan Ja Nei Celleproblem koblingene til cellepolene Nei
sitter godt og ikke er
korrodert.
Sjekk tilstanden til
strgmkabelen til cellen.
Sjekk om strgmkabelen til
cellen er koblet til
elektronikkskapet.
Bytt celle som siste utvei.

14



AUTOMATISK

KAN

MELDING STRAKSTILTAK DEAKTIVERES |
VIST / FEIL . pH- ARSAK BEKREFTELSE OG TILTAK MENYEN
Produksjonen | )
FUNNET justeringen «Faramstere -
stopper
stopper Alatrst»
Siekk om:
e vannstrgmfgleren er koblet
til elektronikkskapet
vannstregmfgleren er aktiv
(meny «Faramsters -
falere D).
For darlig r, ) .

Alarm | ® ventilene til .

W] e Ja Ja vannstrgm [ . . . Nei

TLElEe ! . filtreringskretsen er apne

filtreringskretsen. i )
filtreringspumpa fungerer
korrekt
filtreringskretsen er
blokkert
det er hgyt nok vanniva i
bassenget.

Ingen

kommunikasjon

Flarm . mellom )
b ] el Ja Nei . Kontakt fagfolk. Nei
Standardlomn. StyrlngSkortet og g

stromkortet i
elektronikkskapet.

Info H-sonden

FH- Nei Nei P . ) Kalibrer pH-sonden. Ja
kalibrering kalibrert feil

e Sjekk om beholderen for
pH-justeringsmiddel er tom.
Utfgr en manuell injeksjon
(meny «rH-Jdustering -
irvigksdonsmens ) ) .
Sjekk tilstand til
5 mislykte forsgk Je . istanden !

Flarm . o o o - ballastfilteret og
H—irdeks.don Nei Ja pa rad pa a JUStere .. . . Ja
F H injeksjonskoblingen.

P Sjekk om innstillingene i
menyen  «rH-iustering -
Sebirunkil), EH-dustering -
Forrigeringsmiddel » og
CFararmstere — Volumd,
o Kalibrer pH-sonden.

Flarm ] ] For lite vann i[Sjekk om filtreringspumpa gar
LarmmarnSsl a a i i ikti Ja

FiFm A filtreringskretsen. | riktig.

ORP-malinger ° Utf?r en «Elsktrolusstesty,

o utenfor toleransen | * Ka:lllr')rere ORP-sonden.

HF shtroluse —

ORF- Ja Nei i 48 timer (utenfor|* Gatil menyen «Elektrolyze Ja
inmstilling +400 mV av ORP- Frod. ORF» O8 SJEkk om

- ttpunktet) produksjonssettpunktet er
Settpunitet). pa 100 %.

15



AUTOMATISK KAN
MELDING STRAKSTILTAK DEAKTIVERES |
VIST / FEIL ) pH- ARSAK BEKREFTELSE OG TILTAK MENYEN
FUNNET Produksjonen justeringen «Farameters —
stopper _
stopper Flatmer»
Sjekk saltinnholdlet i
bassenget med et nytt
Saltinnhold under| analysesett.
2,5g/1 (eller 1,5g/l|e Fyll pa salt hvis ngdvendig
I for Low Salt-utstyr). opp til et saltinnhold pa 5
Lawt Ja Nei kg/m3 (eller 2,5 kg/m* for Ja
saltinnhold Low Salt-utstyr).
Sjekk om rgret til saltfgleren
For lite vann i er helt fylt med vann.
filtreringskretsen. Fyll pa vann i bassenget om
ngdvendig.

3.7.3. Viktige forholdsregler for den peristaltiske pumpa

Hvis displayet viser en av de 2 meldingene nedenfor, er den peristaltiske pumpa i gang.

Indeksdornsmers

Eller

FH-irdeksdon
i Harnd

= > Nedtelling i sanntid

A I sa fall ma ikke forsida pa elektronikkskapet apnes under noen omstendigheter.

— Huvis det er tvil om at den peristaltiske pumpa fungerer som den skal:

1) SI3 av elektronikkskapet.

2) Apne forsida pa elektronikkskapet.
3) Ta ut den innvendige slangen fra den peristaltiske pumpa.

4) Kjgr en manuell injeksjon (tom).

3.8. Tilleggsopplysninger

Betydning

HOS TR
FiRo

Program for styringskortet

Prodranuer
SLAVE:

Programmet til stremkortet

Konfigureringskode

Serienummer

MAC-adresse for Bluetooth-tilkobling

MU~ temperatoae s
AR

Temperaturen inne i elektronikkskapet

16



4. GARANTI

Ha fglgende tilgjengelig nar du tar kontakt med forhandleren:

- kjgpsfakturaen

- serienummeret til elektronikkboksen

- installeringsdatoen til produktet

- maleparametere for bassenget (bl.a. saltinnhold, pH, klorinnhold, vanntemperatur, stabilisatorinnhold, bassengvolum, daglig
filtreringstid).

Vihar lagt all var omsorg og tekniske erfaring i a realisere dette produktet. Det har vaert igjennom en kvalitetskontroll. Hvis du ma benytte
deg av garantien tross all omhu og ekspertisen vi har lagt i produksjonen, ma vi gjgre oppmerksom pa at den bare gjelder for gratis
erstatning av defekte deler av dette produkter (men ikke frakt av returnerte deler).

Garantitid (fra fakturadato)
Elektronikkboksen: 2 ar
Cellen: - Minst 1 ar utenfor EU (hvis ikke garantien er utvidet).
- Minimumsgaranti 2 ar utenfor EU (uten utvidet garanti).
Sonder: etter modell.
Reparasjoner og reservedeler: 3 maneder
Disse garantitidene gjelder standardgarantien. Lovfestet standardgaranti kan variere fra land til land og med distribusjonskanalene.

Formalet med garantien

Garantien gjelder for alle deler unntatt slitedeler som byttes regelmessig.

Produktet er garantert mot alle fabrikasjonsfeil forutsatt normal bruk av produktet.

Bruk aldri saltsyre, bruk av den kan forarsake irreversibel skade pa enheten og ugyldiggjgre garantien. Bruk kun et pH-justerings produkt
(syre eller base) anbefalt av din spesialist. Vaer obs pa at det vil kreve mer vedlikehold hvis du bruker et pH-justeringsmiddel med flere
syrer. Det kan ogsa slite mer pa pH-kretsen og pavirke gyldigheten til garantien. Hold deg til produktsikkerhetsdatabladet.

Kundeservice

Alle reparasjoner utfgres i verkstedet vart.

Frakt fram og tilbake bekostes av brukeren.

Vi kan ikke kompensere for dgdtid eller tap som skyldes at produktet ikke er i bruk under reparasjonen.

Brukeren ma ogsa ta ansvaret for risiko ved transport. Ikke godkjenn leveransen fgr du har sjekket at godset er i perfekt tilstand, og hvis
ikke, anmerk det pa fraktseddelen til transportfirmaet. Send bekreftelse pad mottak til transportfirmaet med rekommandert brev innen
72 timer.

Erstatninger i henhold til garantien vil ikke forlenge den opprinnelige garantiperioden.

Begrensninger ved garantien

For & forbedre kvaliteten pa produktene reserverer produsenten seg rett til 8 modifisere egenskapene til produktene nar som helst og

uten forvarsel.

Det foreliggende dokumentet er bare til informasjon og innebaerer ingen kontraktmessige forbliktelser overfor tredjeparter.

Garantien til fabrikanten, som dekker feil ved produksjonen, ma ikke blandes sammen med operasjonene som beskrives i dette

dokumentet.

Installering, vedlikehold og generelt alle inngrep pa produkter fra fabrikanten ma uten unntak gjgres av fagpersoner. Slike inngrep ma

dessuten gjgres i samsvar med normene som gjelder i landet ditt pa installeringsdagen. All bruk av uoriginale deler vil fgre til at garantien

opphgrer for hele produktet.

Unntatt fra garantien:

- Utstyr fra og arbeid utfgrt av en tredjepart under installering av produktet.

- Skader som skyldes feil installering.

- Problemer som skyldes modifisering, uhell, mishandling, uaktsomhet fra fagperson eller sluttbruker, uautoriserte reparasjoner, brann,
oversvgmmelse, lyn, frost, vaepnet konflikt eller annen force majeure.

Materiell som er skadd fordi brukeren ikke har fulgt sikkerhetsinstruksjoner, installeringsinstruksjoner, bruksinstruksjoner og

vedlikeholdsinstuksjoner som beskrives i denne dokumentasjonen, dekkes ikke av garantien.

Vi forbedrer produktene vare og programvaren var hvert ar. De nye versjonene er kompatible med de tidligere modellene. Hvis nye

versjoner av materiell og programvare brukes pa eldre modeller under garanti, faller garantien bort.

Garantikrav
Flere opplysninger om denne garantien kan fas fra forhandleren eller hos kundeservice. Henvendelser ma alltid vedlegges en kopi av
kjgpsfakturaen.

Lover og tvister
Denne garantien er underlagt fransk lov og alle europeiske direktiver eller internasjonale avtaler som gjelder pa klagetidspunktet og er

gyldige i Frankrike. All uenighet om tolkning eller utfgrelse ma forelegges jurisdiksjonen til retten i Montpelier i Frankrike.

17



SAMENVATTING

1. FUNCTIES VAN DE INSTALLATIE ...eectteeitteeeetteesteeeteeestteeseteeestteesateeeseaesnseeesssesassseesssasessseesssesansesesnsessnsesenssessnseeessseesnses 2
2. INSTALLATIE SCHEMA ......eteeieieectiee ettt e ettt e st e e ette e s ate e e teeessteeeataeeestaeanseeeassee e seeassseeansaeeanseeanseeanseeeanseeasseennseesnseeesnseennses 3
3. ELEKTRONICAKASTIE .. .ciiitieitieeietee ettt este e st e ettt e sateeeteeessteeaasseeassaeassaeeanseeasseeassseeansaeesnsaeanseeesseeeansesasseesnseesnseeesnseennses 4
I B Y o I oY==t o V11 g - [y o =R USURNS 4
3 oY1 Y =T a1 o Yo o P PPN 4

R T -1 o] [T S O P P P PSP PP PPPPPPPPPPPPPPPPPPPPN 5
TR Yo o 1T o FO OO PO TTRTPTTR 5
3.5, NAVIBAtIE IN T8 MEBNU’S ..cceiiiiii ettt e e e ete e e sttt e e e e seataeeesaataeeeeastaeeesastaeeesstaeeesastaesesansaeessansaneesnns 6
3.6, FUNCHIONAIITEITEN 1ooevieiiie ettt sttt st e e sttt e st b e e s e be e s bteesabeesabeeesbeesabaeesabeesabaessseesabaeeseean 7
3.6.1. Selecteren van de WEEIZAVELAA! ......cciccuiiiiiiiiii ettt sttt e e setre e e seta e e e seatae e e sentaeeesentaeeesanraeeeanns 7

3.6.2. Instellen van datum €N tijd. ..o e e e et e e e st a e e e eataaeaeans 7

3.6.3. Specificatie van het zwembadVolUmME .........uviiiiiiiie et earee e 7

3.6.4. Specificatie van het type PH-COMTECLON.....cciiiiii et e e s etae e e s atae e e senaaeeaeans 7

3.6.5. Specificatie van het type PH-COMTECLON. .. ..o e s stae e e e bae e e seabaeeeeans 7

3.6.6.  INSTEIIEN VAN 8 SENSOIS .eouviiiiiiiiiee ittt sttt ettt e ettt s e e s ba e e s beessabeesabeeesbeeesabeesbaeesaseesabaesnnseesseesnsns 8

3.6.7. Aanpassen van de meting van de watertemperatuur.........ccceeeieeecciiiiiiee e e e 9

3.6.8. Aanpassen van de meting van het zoutgehalte ... 9

3.6.9. Aanpassen van de meting van de pH-Waarde .......cc.cooociiiiiiei et e e e 9

3.6.10. Instellen van de frequentie van de stroominversie die de cel van stroom voorziet..........ccccceeeeeennnneen. 9

3.6.11. Selecteren van de werking van de elektrolytische Cel ... 9

3.6.12. Instelling van het productie-instelpUNt ............ooeiiiiii e e e 10

3.6.13. Instelling van het pH-INSTEIPUNT .......uiiiiiieee e e e e e re e e e e e e e e nnraee s 10

3.6.14. Instelling van het ORP-INSLEIPUNT .......cooiii i e e e e e e e e e e re e e e e e e e e e nnnraees 10

TR T = To To 1) 4 Vo o 11 -3 TR 10

3.6.16. Kalibreren van de sondes : Voorafgaande belangrijke informatie.......cccccoeeciiieeieiiincciiee e, 11

T A D T o] o BT o Lo LI 111 o =T =] 1SR 11

3.6.18. De ORP-SONAE KAlIDIEIEIN ...ttt e e s e s s ba e e s s abe e e s ssraeessnnaeees 12

3.6.19. Activering/deactivering van de PH-COMTECEIE ........ocviiecieeecree ettt et eetee et e et e eeareeereeens 12

3.6.20. Handmatige INSPUILING .....uvriieeiieiiiciieeiee ettt e e e e e e e e e et e e e e e e e e e santaaeeeeaeseessnsraeeeesessennnsnsanes 12

T A O = TV T=Y oo X d g ole o Yo o TUT o or- | A =TT 13

o L 1Y o VA=Y (=) USSR 13

3.6.23. ReSetten vVan de ParameELters ... uuiiiiiie ettt e et e e e e e e et a e e e e e e b r e e e e e e e e e arraaaeaaaeeannnrrraees 13

3.7. VeiligheidsmMaatrEeIEN ... ... e e e e e e e ettt e e e e e e e e e s aabraeeeeaeeeasanttaaeeeaeeeassraraeeeaeaean 14
A Y VT4 =Y o oV Yo U TR 14

I 1 -1 4 4511 o [ OO OO OUPPTRUPPROTRPRRPPO 14

3.7.3. Belangrijke voorzorgsmaatregelen met betrekking tot slangenpomp......ccccoviieiiieiinciic e, 16

3.8, AQNVUIENAE INFOIMALIE.ccciiiiiiii ittt et e ste e s bt e e sbe e sbaeeateesabeeesbaeesstaesasneesaseesnses 16

A, GARANTIE ... it ettt ettt ettt ettt e ettt e stt e s te e s bt e e s beesabee e ateesabaeesabeesateesabteesbaeesateesabeeesabeesabaesnsteesnbaeensseesaseesnsteesnsaesnseean 17

1. FUNCTIES VAN DE INSTALLATIE

Chloorproductie Correctie van de pH- Beheersmg'van de
Model chloorproductie met een
door elektrolyse waarde
ORP-sonde
UNO v
DUo v v
PRO v v v




2.

INSTALLATIE SCHEMA

A\

De elektrische aansluitingen ter hoogte van de cel mogen niet naar boven gericht zijn om afzetting van vocht of water
op de aansluitingen te voorkomen.

De bus met de pH-corrector moet zich op 2 meter afstand bevinden van elektrische apparatuur en andere chemische
producten. Om de zure dampen uit de materiaalruimte te evacueren, moet er een ontluchtingssysteem worden
aangebracht op de verzegelde dop van de pH-corrector. Het niet naleven van deze voorschriften kan leiden tot
bovenmatige oxidatie van metalen onderdelen, wat kan resulteren in een volledige uitval van de installatie. Alle
verrichtingen met de pH-corrector of het injectiecircuit moeten worden uitgevoerd met behulp van persoonlijke
beschermingsmiddelen (bril met zijbescherming, geschikte handschoenen, raadpleeg het veiligheidsinformatieblad van
het product)

e Nooit zoutzuur gebruiken, dit kan onomkeerbare schade aan het apparaat veroorzaken en leiden tot het vervallen van
de garantie. Alleen een pH-corrector gebruiken die bestaat uit zwavelzuur of basisch zuur aanbevolen door uw
professional. Gelieve te noteren dat het gebruik van een multizuur pH-corrector een meer doorgedreven onderhoud
vereist, en dat het gebruik ervan ook kan leiden tot vroegtijdige slijtage van het circuit en het vervallen van de
garantie. Het veiligheidsinformatieblad van het product raadplegen.

23
14
16
-
17
|
|
= 1
| l)frl_ =
—_r—
22 21 i '

LEGENDE : 1: Sensor zout / temperatuur / watertekort (optioneel) NIET INBEGREPEN ELEMENTEN :
Model UNO : wit. 2: Cel 16 : Elektrische voeding
Model DUO : wit + grijs. 3: Elektronicakastje 17 : Bus met pH-corrector
Model PRO : wit + grijs + SNEIg: 4: Filter met zinker 18: Kabel van koper

5: Slangenpomp 19: Filter

6 : Pool Aarding (optioneel) 20 : Stafaardelektrode

7,8: Sondehouder 21: Warmtepomp

9: Inspuit-aansluitstuk 22 : Filterpomp

! ORP-sonde 23 : Ontluchtingssysteem

11: pH-pomp

12, : Houder

14, 15 : Halfstijve slang




3. ELEKTRONICAKASTIE

3.1. Eerste ingebruikname

Wanneer het elektronicakastje voor de eerste keer aangezet wordt, dient onderstaand programma uitgevoerd te worden.

Opeenvolgende

Mogelijke instellingen Navigatie
menu’s gell g g

e Frangais

e English

e Deutsch

Frencars | © Espafiol

e [taliano

e Nederlands

e Portugués

Helume =z .= | Van 10 tot 200 m?, per stap van 10.
batum . a1 | Dag/Maand / Jaar

Tidd Uur / Minuut

Eskidkt N Lijn
Liin | o Dashboard

LS

Selecteer een gegeven met de toetsen P b voor elke
parameter en bevestig met de toets OK.

by
)
]

)
purd
]
Pl
]
Pl

3.2. Toetsenbord

BEDIENINGSKNOP
(afhankelijk van FUNCTIE
het model)

e Het elektronicakastje aanzetten.
- Enkele minuten na het aanzetten, zal de productie automatisch starten (met of zonder
ORP-controle).
¢ MENU e Het elektronicakastje uitzetten (de knop lang indrukken).
-> Bij het uitschakelen, gaan het scherm en het groene lampje uit en gaat het rode lampje aan.
- Als een alarm wordt geactiveerd, druk dan eerst op ) om de installatie uit te zetten.
e Toegang tot de menu’s.

BOOST De Boost-modus voor 24 uur aanzetten.
e De watertemperatuur wordt gedurende enkele seconden weergegeven (alleen als de
T°C standaardweergave ingesteld is op « Bekijkt lijn »).

o Directe toegang tot het menu « Faransters - Tene. Instellen » (de knop lang indrukken).

e Het zoutgehalte wordt gedurende enkele seconden weergegeven (alleen als de
SALT standaardweergave ingesteld is op « Bekijkt lijn »).

¢ Directe toegang tot het menu « Faramsters - Zout Aanrazsen » (de knop lang indrukken).

- Deze bedieningsknop is alleen aanwezig op de modellen DUO en PRO.

H : ,

P ¢ Directe toegang tot het menu « =H Regulering - Kalibratie » (de knop lang indrukken).

jE Een waarde of een gegeven selecteren.
¢ Invoer annuleren.

D) ¢ Terug naar het vorige menu.
e Boost-modus uitzetten.
¢ Invoer bevestigen.

OK v e Enter in een menu.

Uitschakelen van een alarm.




3.3. Lampjes

Kleur Staat Betekenis
Groen Brandt voortdurend Productie in bedrijf
Rood Brandt voortdurend elektronicakastje staat uit of de wintermodus staat aan

Knippert

Alarm is geactiveerd

3.4. Scherm

e Als de weergave knippert : informatie moet bevestigd worden of alarm is geactiveerd.

e De weergave knippert niet : bevestigde of read-only informatie.

STANDAARDWEERGAVE
Instelling
MODEL via het menu . BETEKENIS
Overzicht
« Faramsters —
Bekidkt »
Productie instelpunt
Bekijkt lijn FROC. @4 % | De punt net na « Frak » verschijnt als de productie in bedrijf is
(extra lampje naast het groene lampje).
Productie instelpunt
UNO De punt net na « % » verschijnt
als de productie in bedrijf is Zoutgehalte
Dashboard P . I ol B
(extra lampje naast het groene
lampje).
Temperatuur van het water
Productie instelpunt
N RO De punt net na « Frok » verschijnt als de productie in bedrijf is
Bekijkt lijn ao . .
F (extra lampje naast het groene lampje).
pH meten
Duo Productie instelpunt
PRO (1) De punt net na « % » verschijnt
als de productie in bedrijf is Zoutgehalte
Dashboard P . ) &
(extra lampje naast het groene
lampje).
pH meten Temperatuur van het water
ORP meten
N FRE De punt net na « arF » verschijnt als de productie in bedrijf is
Bekijkt lijn i . ,
F (extra lampje naast het groene lampje).
pH meten
PRO 2) ORP meten
De punt net na « wm! »
verschijnt als de productie in Zoutgehalte
Dashboard i J. P . &
bedrijf is (extra lampje naast
het groene lampje).
pH meten Temperatuur van het water

(1): Indien de functionering van de elektrolytische cel afgesteld is op "%".
(2): Indien de functionering van de elektrolytische cel afgesteld is op "ORP".
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3.6. Functionaliteiten

3.6.1. Selecteren van de weergavetaal

Menu

Mogelijke instellingen

Standaard instellingen

Farameters

Taal

e Frangais

e English

e Deutsch

e Espanfiol
Italiano

e Nederlands
e Portugués

Francgais

3.6.2. Instellen van datum en tijd

Menu Mogelijke instellingen Standaard instellingen
E::\‘S;:“’\E* Dag / Maand / Jaar 01/01/01
?f:_‘f““’\b Uur / Minuut willekeurig

3.6.3. Specificatie van het zwembadvolume

Menu Mogelijke instellingen Standaard instellingen
,F,jﬁ’]:;f”" S Van 10 tot 200 m3, per stap van 10. 50 m?

3.6.4. Specificatie van het type pH-corrector

Mogelijke . . .
Menu . . . J Betekenis Standaard instellingen
instellingen
FH Redulering Zuur pH-
Eore e o . Zuur
Basis pH+

3.6.5. Specificatie van het type pH-corrector

Menu

Mogelijke instellingen

Standaard instellingen

FH RBedulering
Tarisf HA&HAE Ha X

Van 5 tot 55 %, per stap van 1.

37 %




3.6.6. Instellen van de sensors
Menu Sensor Parameter Mogelijke instellingen Standaard instellingen
e Klep
Mode e OFF Klep
Klep/Ext cmd e Ext cmd
e NO
T NO
ype o NC
Faramsters e Debiet
SEnzors Mode e OFF OFF
Debiet/pH Kan e pH Kan
e NO
T NO
ype o NC
Z
out i e ON ON
Temperatuur o OFF
Ext cmd : externe bediening.
pH Kan : sensor lege bus.
ON : sensor geactiveerd.
OFF : sensor gedeactiveerd.
NO : contact normaal open.
NC : contact normaal gesloten.
Correctie
. . ifiek .
Serjsor Configuratie Specifieke Productie van de pH-
geactiveerd weergave
waarde
Kle Afdekking open - Gehandhaafd
P Afdekking gesloten Kler Gedeeld door 5*
Externe Bediening in werking gesteld - Gehandhaafd Gehandhaafd
bediening Bediening niet geactiveerd Ext Stopgezet
. Acceptabele stroomsnelheid - Gehandhaafd
Debiet . Flarm
Geen stroomsnelheid Debiet. Stopgezet st X
T opgeze
Bus leeg H F.f”_a,’,f‘_ . Gehandhaafd P8
Bus leeg EH Kah vacuun
Bus niet leeg - Gehandhaafd
Zoutgehalte minder dan 2,5 g/L Alar
Zout (of 1,5 g/L indien Low Salt-installatie) Zout Lasd Stopgezet
Zoutgehalte gelijk aan of minder dan 2,5 g/L i Gehandhaafd Gehandhaafd
(of 1,5 g/L indien Low Salt-installatie)
Watertemperatuur lager dan 15°C Te Mode Stopgezet
Temperatuur — grE. Lasd
Watertemperatuur gelijk aan of lager dan 15°C - Gehandhaafd

* Waarde kan gewijzigd worden op het model PRO.




3.6.7. Aanpassen van de meting van de watertemperatuur

- Als de temperatuursensor is uitgeschakeld, verschijnt het onderstaande menu niet.

Mogelijke instellingen

Standaard instellingen

Van - tot + 5°C ten opzichte van de weergegeven meting,

in stappen van 0,5.

Aangegeven meting

3.6.8. Aanpassen van de meting van het zoutgehalte

- Als de zoutsensor is uitgeschakeld, verschijnt het onderstaande menu niet.

Menu Mogelijke instellingen Standaard instellingen
;"Lf’ﬂf;;__w“ Van 1,5 tot 8 g/L, per stap van 0,1. Aangegeven meting

3.6.9. Aanpassen van de meting van de pH-waarde

Menu

Mogelijke instellingen

Standaard instellingen

FH RBedulering
Instelling

Van 6,5 tot 7,5, per stapvan 0O,1.

Aangegeven meting

3.6.10. Instellen van de frequentie van de stroominversie die de cel van stroom voorziet

A De stroominversie heeft als doel kalkafzetting op de cel te voorkomen. Het is essentieel de frequentie van

deze inversie volgens onderstaande tabel af te stellen om een goede werking van de cel op lange termijn te

garanderen.
Waterhardheid (°f) Otot2 2tot5 5tot 8 8tot 12 12tot 20 | 20tot40 | 40tot 60 > 60
Waterhardheid (mg/L) 0 tot 20 20tot 50 | 50tot 80 | 80tot 120 |120 tot 200|200 tot 400|400 tot 600 > 600
Frequentie van de inversie (u) | 24tot16 | 16tot 14 | 14tot12 10 8 6 4 2

Menu Mogelijke instellingen Standaard instellingen
%{'ﬁ:’_f}f‘“ st b Van 2 tot 24 h (u), per stap van 1. 6 h (u)

3.6.11. Selecteren van de werking van de elektrolytische cel

Mogelijke instellingen

elektrolytische cel.

Menu (afhankelijk van het Betekenis Standaard instellingen
model)
Constante productie
% overeenkomstig de productie-
instelpunten.
Elektroluse Controle van de produstie met | o Voor de modellen UNO en DUO : %.
Mode ORP ORP-sonde, afhankelijk van '
het ORP-instelpunt en het|® Voor model PRO : ORP.
instelpunt mbt ORP-productie.
OFF Buitenbedrijfstelling van de

- De geselecteerde functioneringsmodus is zichtbaar voor het startscherm (« Fror » in %, of « okF » in mV).



3.6.12. Instelling van het productie-instelpunt

AL T Specifieke ey . Standaard
van de Menu instelounten Mogelijke instellingen instellingen
elektrolytische cel P &
Direct een waarde | ¢ van 10 tot 100 %, per stap
% Standaardweergave selecteren met de | yan1.
’ I toetsen M b (geen | 4 10 % of OFF (afhankelijk | 100 %
bevestiging vereist). van de functioneringsmodus
ORP - van de elektrolytische cel).

3.6.13. Instelling van het pH-instelpunt

Standaard instellingen

7,2

Menu Mogelijke instellingen

FH Redulering
Cetreird Van 6,8 tot 7,6, per stap van 0,1.

3.6.14. Instelling van het ORP-instelpunt

Mogelijke instellingen Standaard instellingen

Menu

670 mV

Van 200 tot 900 mV, per stap van 10.

3.6.15. Boostmodus

De Boostmodus :

- regelt het productie-instelpunt tot 125 % voor een bepaalde duur.
- kan handmatig op elk moment stopgezet worden.

- maakt het mogelijk te voldoen aan een behoefte aan chloor.

A De Boostmodus kan geen traditionele schokbehandeling vervangen indien het water niet geschikt is om in

te zwemmen.

e Als de Boostmodus handmatig opnieuw gestart wordt terwijl deze al functioneert, dan zal de Boostmodus voor de
weergegeven duur resetten.

e Het is onmogelijk de Boostmodus aan te zetten als het alarm is geactiveerd. Als dit alarm verholpen is, wacht dan
enkele ogenblikken voordat u de Boostmodus inschakelt.

e Als de Boostmodus handmatig is stopgezet of beéindigd, dan gaat de productie automatisch door volgens het
oorspronkelijke instelpunt.

e De Boostmodus gaat door na het uitschakelen van het elektronicakastje.

Werking met een afdekkingssensor :
e Hetis onmogelijk de Boostmodus aan te zetten als de afdekking gesloten is.
e Als de afdekking sluit terwijl de Boostmodus ingeschakeld is, dan stopt de Boostmodus automatisch.

Menu .Moge.lijke .Stand.aard Opstarten Lamp.jt_e (varianten van Stopzetting
instellingen instellingen specifieke weergave)
Bo 12 h
Automatisch zodra de o e b
El“L_J',L"l*“'“ * 12h(u) 24 h (u) instelling van de duur e Druk op .
*24h(u) wordt bevestigd. Boost 12h
Boost 24 ko

10



3.6.16. Kalibreren van de sondes : Voorafgaande belangrijke informatie

—-> De origineel meegeleverde pH-sonde is al gekalibreerd. Het is dus niet nodig de pH-sonde te kalibreren bij de
eerste ingebruikname van de installatie.

A Echter, de pH- en ORP-sondes moeten aan het begin van elk seizoen gekalibreerd worden, voordat de

installatie weer in gebruik wordt genomen evenals na elke vervanging van de sonde.

3.6.17. De pH-sonde kalibreren

1) De kalibratie-oplossingen pH 7 en pH 10 openen (alleen wegwerp kalibratie-oplossingen gebruiken).
2) De filter uitzetten (en dus het elektronicakastje).
3) Als de sonde al geinstalleerd is :

a) De sonde uit de sondehouder halen zonder deze los te koppelen.
b) De moer uit de sondehouder verwijderen en doe de meegeleverde dop erop.
Als de sonde nog niet geinstalleerd is :

De sonde aansluiten op het elektronicakastje.
4) Het elektronicakastje aanzetten.
5) Naar het menu « rH Reaulering - Kalibratis » gaan.
6) Navigeren met behulp van de onderstaande instructies :

FH Bedulering
Ealibratis

K

FH Ealibratis . . .
OFlossindg = @ | = De sonde in de oplossing pH 7 plaatsen en een paar minuten wachten.

©K

FH Ealibratis
Iri Frodress

—> De sonde niet aanraken.

(Enkele ogenblikken wachten)

EEl}gahﬁ::?“H 1a.a | = ) De sonde met kraanwater afspoelen, laten uitlekken en niet afdrogen.
@@ b) De sonde in de oplossing pH 10 plaatsen en een paar minuten wachten.

FH Ealibratis

In Frodress - De sonde niet aanraken.

(Enkele ogenblikken wachten)

Alalisrads -> a) De sonde met kraanwater afspoelen, laten uitlekken en niet afdrogen.
b) De sonde in de sondehouder plaatsen.

SCCes

of
FH *;f{fdlilbf;ft-ie - Opnieuw navigeren met bovenstaande instructies, meerdere keren indien nodig. Als
LE LT, . . . . .
de kalibratie nog steeds mislukt, de sonde vervangen en opnieuw kalibreren.
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3.6.18. De ORP-sonde kalibreren

1) De kalibratie-oplossing ORP 475 mV openen.

2) De filter uitzetten (en dus het elektronicakastje).

3) Als de sonde al geinstalleerd is :

a) De sonde uit de sondehouder halen zonder deze los te koppelen.

b) De moer uit de sondehouder verwijderen en doe de meegeleverde dop erop.

Als de sonde nog niet geinstalleerd is :

De sonde aansluiten op het elektronicakastje.

4) Het elektronicakastje aanzetten.

5) Naar het menu « Elsktrrolese - ORF Kalibratis » gaan.

6) Navigeren met behulp van de onderstaande instructies :

- De sonde niet aanraken.

(Enkele ogenblikken wachten)

3.6.19. Activering/deactivering van de pH-correctie

- De sonde in de kalibratie-oplossing ORP plaatsen en een paar minuten wachten.

- a) De sonde met kraanwater afspoelen, laten uitlekken en niet afdrogen.
b) De sonde in de sondehouder plaatsen.

—-> Opnieuw navigeren met bovenstaande instructies, meerdere keren indien nodig. Als
de kalibratie nog steeds mislukt, de sonde vervangen en opnieuw kalibreren.

Menu Mogelijke instellingen Standaard instellingen
FH Redulering e ON
Ficle B e OFF ON
3.6.20. Handmatige inspuiting
Menu Functies . Moge_luke _Stand_aard Instructies
instellingen instellingen
. . e Om een inspuiting te starten :
e Voorinspuiting van X
De afstelling en de duur
de slangenpomp en .
bevestigen. (De slangenpomp
vullen van de ) ) .
. draait, de aftelling wordt in
halfstijve slangen. realtime weergegeven.)
FH Redulering e Inspuiting met pH- | Van 30 s tot 10 min, 1 min 9e9 '

Marnuels Indectis

corrector.

e Manier om het goed
functioneren van de
slangenpomp te
controleren.

in stappen van 30 s.

e Om even te stoppen en om de
inspuiting opnieuw te starten :
Druk op OK.

e Om de inspuiting te stoppen :
Druk op .

12



3.6.21. Bluetooth-communicatie

apparatuur linkt.

Menu Parameter Functie Mogelijke instellingen | Standaard instellingen
Mode Activering/deactive'ring. van de e ON ON
Bluetooth-communicatie. o OFF
e Detectie van apparaten die
aangesloten zijn in de nabijheid
van het elektronische kastje
Cemmumicatie | Koppelen (minder dan 60 seconden).
Blustooth e Het elektronicakastje en
verbonden apparatuur op elkaar
aansluiten.
Het netwerk verwijderen dat het
Reset elektronicakastje aan de verbonden

-> Tijdens een update van de software van het elektronicakastje via Bluetooth, knipperen de 2 lampjes afwisselend
(rood en groen).

3.6.22. Elektrolysetest

- Deze test is bedoeld voor professionals, voor het onderhoud van de installatie.

of

Elektrolase Test
Cell. Probleesn

Menu Navigatie
. | Aftelling in realtime
(Enkele ogenblikken wachten)
Elektrolyse Test
SLCCes
of
Elekirolaze Elekiroluze Test
Elekiroluse Test Cort . Froblesm

Intensiteit en spanning die de cel voeden, op elke richting van
polariteitsomkering (waarden enkel indicatief).

3.6.23. Resetten van de parameters

Menu

Belangrijke waarschuwing

Farameters

Faram. Wiizidern.

A\

Het resetten van de parameters annuleert alle gedane instellingen (fabrieksinstelling).
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3.7. Veiligheidsmaatregelen

3.7.1. Wintermodus

De wintermodus :
- is standaard ingeschakeld.

- gaat automatisch aan zodra de watertemperatuur lager is dan 15°C.

Wanneer de wintermodus aanstaat :

- Wordt het bericht « info Tere. Lazs » weergegeven.

- De productie wordt stopgezet.

- De pH-correctie wordt gehandhaafd als deze is geactiveerd.

Om de wintermodus te stoppen : druk op OK.

Om de wintermodus uit te zetten : in het menu « Faramsters - Alars », € Alarn - Tems. Laad » gaan.

3.7.2. Alarmen

Alle alarmen zijn standaard geactiveerd.

Elke alarm dat afgaat, wordt onmiddellijk op het scherm weergegeven.

Om een alarm te te annuleren : druk op de toets OK of © (kort of lang indrukken, afhankelijk van het alarm).

ONMIDDELLUKE MOGELUKHEID
WEERGEGEVEN AUTOMATISCH TOT
BERICHT / ACTIE DEACTIVERING
OPGESPOORDE De oH- OORZAAK CONTROLES EN OPLOSSINGEN VIA HET MENU
STORING productie | correctie « Parameters -
stoppen | stoppen Alarm »
oH H.S&Ia,_f:;f:_,_“_lm Nee Ja E::re:;:s: IeF;:? Bus met pH-corrector vervangen. Ja
e Controleren of de cel niet verkalkt is.
e De frequentie van de stroominversie
die de cel van stroom voorziet
controleren en indien nodig
daanpassen (menu « Elektrolyse -
Ireersis »).
e Controleren of de elektrische
aansluitingen op de aansluitklemmen
g Ja Nee |Probleem cel. van de cel goed zijn aangedraaid en Nee
niet verroest.
e Controleren of het snoer van de cel in
goede staat is.
e Controleren of de connector van het
snoer van de cel aangesloten is op het
elektronicakastje.
e Als laatste redmiddel de cel
vervangen.
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ONMIDDELLUKE MOGELUKHEID
WEERGEGEVEN AUTOMATISCH TOT
BERICHT / ACTIE OORZAAK CONTROLES EN DEACTIVERING
OPGESPOORDE De pH- OPLOSSINGEN VIA HET MENU
STORING productie | correctie « Parameters -
stoppen | stoppen Alarm »

Controleren of :

e de sensor stroomsnelheid
aangesloten is op het
elektronicakastje.

e de sensor stroomsnelheid

De waterstroomsnelheid iiaitlvefrd _ .:I_s, : —irrzsnu
e Ja Ja in het filtercircuit is d, S e Nee
onvoldoende. * .e !(Ieppen van - het
filtercircuit openstaan.

e de filterpomp goed werkt.

e het filtercircuit niet
verstopt is.

e het waterniveau in het
zwembad voldoende is.

Geen communicatie
tussen de C
Colarm Ja Nee [bedieningskaart en de onftact. oplnemen met een Nee
stroomplaat van het protessionat.
elektronicakastje.
Info pH-sonde niet goed|Een kalibratie van de pH-
PH Kalibratie Nee Nee gekalibreerd. sonde uitvoeren. la

e Controleren of de bus met
pH-corrector niet leeg is.

e Een handmatige inspuiting
uitvoeren (menu  «&H
Fedulering - Marisls
Indectis »).

e De staat van de filter met

5 mislukte, opeenvolgende| Zinker en  van  het
o ﬁliﬂhw Nee Ja pogingen om pH te| inspuitingsaansluitstuk Ja
corrigeren. controleren.

e De afstellingen controleren
in de menus «eH
Fedulering - Setroint », KFH
Eegulsring - Korrector » €N
« Paramsters - Uolume D,

e Een kalibratie van de pH-
sonde uitvoeren.

EH:&,TT;H Ia Ia ;CI'.e wginig water in het | Controleren of de filterpomp Ia
iltercircuit. goed werkt.

o Een « Elsktroluse Test »

ORP-meting buiten het| uitvoeren.
tolerantiebereik e Een kalibratie van de ORP-
 Alarm Ia Nee gedurende 48 uur (meer| sonde uitvoeren. Ja
ORP Regulering dan * 400 mV ten|e In het menu «Elektrolusze ~
opzichte van het ORP-| producti= » controleren of
instelpunt). het productie instelpunt
100 % is.
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ONMIDDELLUKE

MOGELIKHEID

WEERGEGEVEN AUTOMATISCH TOT
BERICHT / ACTIE DEACTIVERING
OPGESPOORDE De oH- OORZAAK CONTROLES EN OPLOSSINGEN VIA HET MENU
STORING productie | correctie « Parameters -
stoppen | stoppen Alarm »
Het  zoutgehalte in  het
. zwembad controleren met een
Zoutgehalte - minder recente analysekit
dan 2,5 g/L (of 1,5 , yseKit.
. Indien nodig zout toevoegen
g/L indien Low Salt- 3
) . totdat het zoutgehalte 5 kg/m
installatie). . .
Alarm I Nee is (of 2,5 kg/m? indien Low Salt- Ia
Zout Lasd installatie).
Controleren of de leiding ter
- . hoogte van de zoutsensor
Te weinig water in ) .
. - volledig gevuld is met water.
het filterciruit. ) .
Indien nodig zout toevoegen
aan het zwembad.

3.7.3. Belangrijke voorzorgsmaatregelen met betrekking tot slangenpomp

Wanneer een van de twee berichten hieronder worden weergegeven, draait de slangenpomp.

Maruels Indectis

[EIE PRI
S m

> Aftelling in realtime

of

FH Indectis
In Prodress

A In dit geval de voorkant van het elektronicakastje niet verwijderen.

- Als u twijfelt over de goede werking van de slangenpomp :

1) Het elektronicakastje stopzetten.
2) De voorkant van het elektronicakastje verwijderen.
3) De binnenslang uit de slangenpomp verwijderen.
4) Een handmatige vaculim inspuiting uitvoeren.

3.8. Aanvullende informatie

Betekenis

Programma voor de bedieningskaart

SLAVE:

Programma voor de stroomplaat

Configuratiecode

Serienummer

MAC-adres voor Bluetooth-verbinding

Binnentemperatuur elektronicakastje
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4. GARANTIE

Zorg dat u het volgende bij de hand heeft voordat u contact opneemt met uw verkoper :

- uw aankoopbon.

- het serienummer van het elektronicakastje.

- de installatiedatum van de apparatuur.

- De parameters van uw zwembad (zoutgehalte, pH, chloor, watertemperatuur, stabilisatorgehalte, volume van het zwembad,
dagelijkse filtratietijd...).

Wij hebben deze installatie vervaardigd met de uiterste zorg en al onze technische ervaring. Het is aan kwaliteitscontroles
onderworpen. Mocht u ondanks alle zorg en kennis tijdens de productie een beroep moeten doen op onze garantie, dan dekt deze
uitsluitend de kosteloze vervanging van defecte onderdelen van onze installatie (exclusief verzendkosten heen en retour).

Duur van de garantie (op basis van de originele aankoopbon)
Elektronicakastje : 2 jaar.
Cel : - minimaal 1 jaar buiten de Europese Unie (exclusief een verlengde garantie).
- Minimaal 2 jaar in de Europese Unie (exclusief verlengde garantie).
Sondes : afhankelijk van het model.
Reparaties en reserveonderdelen : 3 maanden.
De bovenstaande periodes zijn voor standaard garanties. Echter, deze kunnen verschillen per land van installatie en per
distributiesysteem.

De garantie
De garantie is van toepassing op alle onderdelen, met uitzondering van gebruiksonderdelen die regelmatig vervangen moeten worden.

De installatie is gegarandeerd tegen alle productiegebreken bij normaal gebruik.

Nooit zoutzuur gebruiken, dit kan onomkeerbare schade aan het apparaat veroorzaken en leiden tot het vervallen van de garantie.
Alleen een pH-corrector gebruiken die bestaat uit zwavelzuur of basisch zuur aanbevolen door uw professional. Gelieve te noteren dat
het gebruik van een multizuur pH-corrector een meer doorgedreven onderhoud vereist, en dat het gebruik ervan ook kan leiden tot
vroegtijdige slijtage van het circuit en het vervallen van de garantie. Het veiligheidsinformatieblad van het product raadplegen.

Klantenservice

Alle reparaties worden uitgevoerd bij de fabrikant.

Vervoerskosten naar en van de fabrikant zijn voor rekening van de gebruiker.

Stilvallen en verlies van gebruik van een apparaat als gevolg van een eventuele reparatie geeft in geen geval aanleiding tot
schadevergoeding.

Verplaatsing van materiaal gebeurt altijd op risico van de gebruiker. Het is aan deze laatste om bij levering te controleren dat alles in
goede orde is en wanneer nodig voorbehoud aan te tekenen op de transportbon van de vervoerder. Bevestig binnen 72 uur per
aangetekende brief met ontvangstbewijs bij de vervoerder.

Vervanging onder garantie leidt in geen geval tot verlenging van de oorspronkelijke garantietermijn.

Toepassingsbeperking van de garantie

Om de kwaliteit van deze producten te verbeteren, behoudt de fabrikant zich het recht voor de productiekenmerken, op ieder moment

en zonder kennisgeving, te wijzigen.

Deze documentatie is uitsluitend bedoeld voor informatieve doeleinden en heeft geen contractuele verplichting ten aanzien van derde

partijen.

De fabrieksgarantie, die fabricagefouten dekt, dient niet verward te worden met de in deze documentatie beschreven handelingen.

Installatie, onderhoud en, meer in het algemeen, alle soorten ingrepen op producten van de fabrikant mogen uitsluitend door experts

worden uitgevoerd. Deze ingrepen moeten bovendien worden uitgevoerd overeenkomstig de normen die gelden in het land van

installatie op de dag van installatie. Bij gebruik van een onderdeel dat niet origineel is, vervalt ipso facto de garantie op de gehele

installatie.

Het volgende valt niet onder de garantie :

- De apparatuur en arbeid geleverd door derden tijdens installatie van het materiaal.

- Schade veroorzaakt door niet-conforme installatie.

- Problemen veroorzaakt door wijziging, ongeluk, verkeerd gebruik, nalatigheid door de expert of de eindgebruiker, ongeautoriseerde
reparaties, brand, overstroming, blikseminslag, bevriezing, gewapende conflicten en alle andere vormen van overmacht.

Deze garantie dekt in geen geval materiaal beschadigd als gevolg van het niet opvolgen van de voorschriften voor veiligheid, installatie,

gebruik en onderhoud vastgelegd in deze documentatie.

leder jaar verbeteren wij onze producten en programma's. Deze nieuwe versies zijn compatibel met de vorige modellen. De nieuwe

versies apparatuur en programma's kunnen niet onder garantie op voorgaande modellen worden geinstalleerd.

Uitvoering van de garantie
Neem voor meer informatie over deze garantie contact op met uw expert of met onze Klantenservice. Elk verzoek dient vergezeld te
gaan van een kopie van de aankoopbon.

Wetten en geschillen

Deze garantie valt onder het Frans recht en alle Europese richtlijnen en internationale verdragen die van kracht zijn op het moment van
de klacht en van toepassing in Frankrijk. In geval van een geschil over de interpretatie of de uitvoering ervan wordt een beroep gedaan
op het civiele gerechtshof (TGI) van Montpellier (Frankrijk).
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1. GERATEFUNKTIONEN
. Kontrolle
Modell LRI sty pH-Wert-Regulierung der Chlorproduktion mit
durch Elektrolyse
ORP-Sonde
UNO v
DUo v v
PRO v v v




2.

INSTALLATIONSSCHEMA

A\

Die elektrischen Anschliisse der Zelle diirfen nicht nach oben ausgerichtet sein, um zu verhindern, dass sich Wasser
oder Feuchtigkeit auf ihnen niederschlagt.

Der Kanister mit pH-Korrekturmittel muss in mindestens 2 Metern Entfernung von elektrischen Geraten und anderen
chemischen Produkten gelagert werden. Um die Sduredampfe aus dem Technikraum zu entfernen, muss der dichte
Verschluss des pH-Korrekturmittels mit einem Entliftungssystem versehen werden. Bei Nichtbeachtung dieser
Anweisung kommt es zu einer anomalen Oxidation der Metallteile, die bis zum volistandigen Ausfall des Gerats fiihren
kann. Bei jeglicher Handhabung des pH-Korrekturmittels oder des Injektionskreislaufs muss personliche
Schutzausriistung getragen werden (Brille mit Seitenschutz, geeignete Handschuhe, siehe Sicherheitsdatenblatt des
Produkts).

Niemals Salzsdure verwenden, da diese das Gerit irreversibel beschadigen kann und zum Erléschen der Garantie fiihrt.
Verwenden Sie ausschlieBlich von lhrem Fachhdndler empfohlene pH-Korrekturmittel, die aus Schwefelsdure oder
basischer Sdure bestehen. Bitte beachten Sie, dass die Verwendung von Multi-Sdure-pH-Korrekturmitteln eine
verstarkte Wartung erfordert und ihre Verwendung zudem zu einer vorzeitigen Abnutzung des pH-Kreislaufs und zum
Erléschen der Garantie fiihren kann. Lesen Sie das Sicherheitsdatenblatt des Produkts.
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LEGENDE : 1: Sensor zur Messung Salzgehalt / NICHT IM LIEFERUMFANG ENTHALTENE ELEMENTE :
Modell UNO : weiR. Temperatur / zu wenig Wasser (optional) 16 : Stromversorgung
Modell DUD : weiR + grau. 2: Zelle 17 : Kanister fiir pH-Regulierung
Modell PRO : weiR + grau + ‘ 3: Schaltkasten 18 : Kupferkabel
4 : Ballastfilter .
19 : Filter
5: Peristaltikpumpe . 20: ErdspieR
6 : Pool-Erdungsset (optional) 21: Wirmepumpe
7 E :. Sonfientrager 22 : Filtrationspumpe
l: Einspritzanschluss 23 : Entliftungssystem versehen
: ORP-Sonde

11 : pH-Sonde
12, : Halterung
14, 15 : Halbstarrer Schlauch




3. SCHALTKASTEN

3.1. Erste Inbetriebnahme

Beim ersten Einschalten des Schaltkastens die folgende Programmierung durchfiihren.

Aufeinanderfolgende
Meniis

Mogliche Einstellungen Navigation

o
i
I

FRAMCAIS

Frangais
English
Deutsch
Espafiol
Italiano
Nederlander
Portugués

Fir jeden Parameter ein Datenelement mit den
Tasten M ¥ auswihlen, dann mit der Taste OK

Lzl

by
)
]

10 bis 200 m?, in 10er-Schritten. | Pestatigen.

Drataam

7]
=
el
-
fal
el
bl
el

Tag / Monat / Jahr

Sturcdern

Stunde / Minute

Frzeid

i

Oy Lires

On line
Dashboard

3.2. Tastatur

STEUERUNGSTASTE
(Je nach Modell)

FUNKTION

& MENU

e Einschalten des Schaltkastens.
- Einige Minuten nach dem Einschalten startet die Produktion automatisch (mit oder
ohne ORP-Kontrolle).
e Ausschalten des Schaltkastens (driicken und halten).
- Beim Ausschalten erléscht das Display und die griine Leuchtanzeige, die rote
Leuchtanzeige geht an.
- Wenn ein Alarm ausgeldst wird, driicken Sie zuerst auf '9, um ihn auszuschalten.
o Zugriff auf die Meniis.

BOOST

Einschalten des Boost-Modus fiir 24 Stunden.

T°C

e Anzeige der Wassertemperatur fiir einige Sekunden (nur wenn die Standardanzeige auf
« Anzeige On line » eingestellt ist).

Direkter Zugriff auf das Menii « Farameter - Terr.sinstelluns » (driicken und halten).

SALT

Anzeige des Salzgehalts fiir einige Sekunden (hur wenn die Standardanzeige auf
« Anzeige On line » eingestellt ist).

o Direkter Zugriff auf das Menii « Faramster - Salzanrazsuna » (driicken und halten).

pH

- Diese Taste ist nur bei den Modellen DUQ und PRO vorhanden.
o Direkter Zugriff auf das Menii « £H Regulieruns - £H Sonde Eichuna » (driicken und halten).

Auswahl eines Werts oder eines Datenelements.

e Stornierung einer Eingabe.

Zuriick zum vorherigen Mendi.
Ausschalten des Boost-Modus.

OK

Bestatigung eines Eintrags.
Aufrufen eines Meniis.
Bestdtigung eines Alarms.




3.3. Leuchtanzeigen

Farbe Zustand Bedeutung
Grin leuchtet dauerhaft Produktion ist im Gang
Rot leuchtet dauerhaft Der Schaltkasten ist ausgeschaltet oder der Uberwinterungsmodus ist aktiviert
Blinkend Alarm ausgel6st

3.4. Display

e Anzeige blinkt : Angaben, die auf eine Bestatigung warten oder ausgeldster Alarm.

e Anzeige ist eingefroren : Angabe bestatigt oder schreibgeschiitzt.

STANDARDANZEIGE
Einstellung
MODELL | iiber das Menii . BEDEUTUNG
Ansicht
« Faramster -
Frzeids M
Produktionssollwert
. . } .| Der Punkt direkt hinter « Frozx » wird bei laufender Produktion
Anzeige On line | FROC. . o N
angezeigt (zusatzliche Kontrollleuchte zur griinen
Leuchtanzeige).
UNO Produktionssollwert
Der Punkt direkt hinter « = » wird bei
Dashboard Iauf('e'nd‘er Produktion  angezeigt Salzgehalt
(zusatzliche  Kontrollleuchte  zur
grinen Leuchtanzeige).
Wassertemperatur
Produktionssollwert
Der Punkt direkt hinter « Fror » wird bei laufender Produktion
Anzeige On line Eﬁ':'[" angezeigt  (zusatzliche  Kontrollleuchte  zur  griinen
Leuchtanzeige).
DUO Messung des pH-Wertes
Produktionssollwert
PRO (1) Der Punkt direkt hinter « x » wird bei
Dashboard Iaufeind.er Produktion  angezeigt Salzgehalt
(zusatzliche  Kontrollleuchte  zur
grinen Leuchtanzeige).
Messung des pH-Wertes Wassertemperatur
ORP-Messung
Der Punkt direkt hinter « orr » wird bei laufender Produktion
Anzeige On line :ﬁF i angezeigt (zusatzliche Kontrollleuchte zur grinen
Leuchtanzeige).
Messung des pH-Wertes
PRO 2) ORP-Messung
Der Punkt direkt hinter « it » wird
Dashboard bei -I.au.fender Produktion angezeigt Salzgehalt
(zusatzliche  Kontrollleuchte  zur
grinen Leuchtanzeige).
Messung des pH-Wertes Wassertemperatur

(1): Wenn die Betriebsart der Elektrolysezelle auf "%" eingestellt ist.
(2) : Wenn die Betriebsart der Elektrolysezelle auf "ORP" eingestellt ist.




——Qio

Jn BTHE
APTRE SIS |

)

F==r =T
v_Y__ VY

B B
FIEWSEEIES

Qo
HUE H+
1 " 440
HUE H+
5 R S
¥ HER R

aulj uQ as8iazuepiepuels

é

G

P
I AR A |

g

FEERERA R
E [ el N

v

e

SASLAUS T A2 S

v

R
He S

v

™D

—®

ETa
NS YEE AT

D)

BLF[E ) SUTEE S
A YRR AT

&)

SETRTUH
AEEE AE

SASPEREUaGeT (187
TP DS ETUE TSI

&)

)

ELNESE JUETTES
AEEE AE

AP E SN | T
T A AT TS TS

&)

anjesadwa] /z|es ‘snqpojAl ‘ssnjyaing
‘Bunianals auJaIXd ‘Yroolan|g ‘4al| Ja1s1UL)|

TuauondQ 9|e }eyrua ewayds sasalg Q

.E +neus + giom : gyd I1I9PONI
‘neJs + giam : gad I1PONI

‘g1om : ONA 119POIN
TIAGNIOTT

—®

:

&)

IEZ 3 ErUL {4
1o A AT TUETSAT

)

SERTOTAE]T
T A AT TS TR

D)

FEATOATHEIT T-1
T A IS TUETEAT

)

WOTRETS T-L
T A IS TUETSAT

ELNTTELEULS Ul | HoHE HHHEE SRy PES L SSAT0EETY
AR ELFISTTNES Y He SEATISTHETT
EAETH HHEEE O RHELAD U LTSN
RELT-TN-N-] ELIFLISTTRE S H SEATILTHETT
EAELET W ELTE TR
AE AL S ELFISTTNES Y He
P Wy ELMLITY Pl H-
WELT-TH-N- ELFLISTTRE S He
Ll LIS T R ]
AT AT ELARTTRESY H4

v

v

AERTEETER AN SEFSY FROpoy HETEE WERNT S HEE SR R ERROY

LD TS A S A5 D LIOT R E A TLF B REAE ELFLASTTRES H- SERTTHETT

R e = B Rt Yioopanig [ EULDTT Hd 232757 [ 5 Mo o W] [ 5 LTS U] [ 5 EO

LR e | DT EH TR 1o} A IME TS AR ELAFASTTRESY H= SEARTATHSTT
Qo o)) ¢ €19 €19 G0

s? LIS T E LD T s? LD E A TLF s? oA SE TS TS \\W/ B RE IS \s?) ELFLARTTRES H4 s? SERTITHETT

FiLiEL) FILIE) rE N A i N A FILIE) FiLiEL)

+ (ONan G)

%

SNU3Al Uap ul uonesineN °G°g



3.6. Funktionen

3.6.1. Wahl der Sprache der Anzeige

Menii

Mogliche Einstellungen

Standardeinstellung

Farameter
Srrachen

Francgais
English
Deutsch
Espafiol
Italiano
Nederlander
Portugués

Francgais

3.6.2. Einstellung von Daum und Uhrzeit

Menii Mogliche Einstellungen Standardeinstellung
E::\‘S;:“’\E* Tag / Monat / Jahr 01/01/01
?fflﬁrj‘::lb* Stunde / Minute zufillig

3.6.3. Spezifizierung des Beckeninhalts

Menii Maogliche Einstellungen Standardeinstellung
PAREMELEC 10 bis 200 m?, in 10er-Schritten. 50 m?
3.6.4. Spezifizierung der Art des pH-Korrekturmittels
Menii Mogliche Einstellungen Bedeutung Standardeinstellung
S Saure pH-
Fgﬁﬁ'iléfr”“q ) Saure
Basis pH+

3.6.5. Spezifizierung der Konzentration des pH-Korrekturmittels

Menii

Mogliche Einstellungen

Standardeinstellung

FH Bedulisrund
Fate BHAEE  HA X

5 bis 55 %, in ler-Schritten.

37 %




3.6.6. Parameter der Sensoren

Menii Sensor Parameter Maogliche Einstellungen | Standardeinstellung
e Rollo
Modus e OFF Rollo
Rollo/Ext cmd e Ext cmd
e NO
T NO
yp o NC
Farameter * Durchfluss
SEnzors Modus e OFF OFF
Durchfl./pH Kann e pH Kann
e NO
T NO
yp o NC
Salz
i e ON ON
Temperatur o OFF
Ext cmd : externe Steuerung.
pH Kann : Sensor des Kanisters leer.
ON : Sensor aktiviert.
OFF : Sensor deaktiviert.
NO : Kontakt normal offen.
NC : Kontakt normal geschlossen.
Se.n s.or Konfiguration Spe2|f|§che Produktion pH-Wert-
aktiviert Anzeige Regulierung
Rollo Abdeckung geoffnet - Beibehalten
Abdeckung geschlossen Rolle Geteilt durch 5*
externe Steuerung betatigt - Beibehalten Beibehalten
Steuerung Steuerung nicht betatigt Ext Gestoppt
burchl Durchfluss ausreichend - Beibehalten
urchfluss T
Durchfluss null [:””:‘}ﬁ,:..{l‘ﬂq Gestoppt Gestopot
T - esto
Kanister Kanister leer e H_;:_Ilr‘_?',.'_,r_;m_lm Beibehalten PP
leer Kanister nicht leer - Beibehalten
Salzgehalt unter 2,5 g/L Flarm
Salz (oder 1,5 g/L mit Low Salt-Geriit) Higdrid Salz Gestoppt
Salzgehalt gleich oder hoher als 2,5 g/L i Beibehalten Beibehalten
(oder 1,5 g/L mit Low Salt-Gerdit)
° Moz
Temperatur Wassertemperfatur unter"15 C Figdria ‘TEMF,_ G.estoppt
Wassertemperatur gleich oder hoher als 15°C - Beibehalten

* Wert veranderbar bei Modell PRO.




3.6.7.

- Wenn der Temperatursensor deaktiviert ist, wird das untenstehende Meni nicht angezeigt.

Einstellung der Messung der Wassertemperatur

Menii Mogliche Einstellungen Standardeinstellung
EY—— Von - bis + 5 °C im Verhadltnis zum angezeigten Messwert, .
Terr.einstellung in 0,5er-Schritten. Angezeigte Messung

3.6.8. Einstellung der Messung des Salzgehalts

—> Wenn der Salzsensor deaktiviert ist, wird das untenstehende Meni nicht angezeigt.

Menii Mogliche Einstellungen Standardeinstellung
E:'l.f;:,'f:”_r_,mq 1,5 bis 8 g/L, 0,1er-Schritten. Angezeigte Messung
3.6.9. Einstellung der pH-Wert-Messung

Menii

Mogliche Einstellungen

Standardeinstellung

FH Bedulisrund
Einstellund

6,5 bis 7,5, in 0,1er-Schritten.

Angezeigte Messung

3.6.10. Einstellung der Umkehrfrequenz des Stromes, der die Zelle speist

A Diese Stromumkehrung soll die Ablagerung von Kalk auf der Zelle vermeiden. Es ist zwingend erforderlich,

die Umkehrfrequenz gemdR der folgenden Tabelle korrekt einzustellen, um das einwandfreie Funktionieren der

Zelle langfristig zu gewahrleisten.

Wasserharte (°f) 0 bis 2 2 bis 5 5 bis 8 8 bis 12 12 bis20 | 20bis40 | 40 bis 60 > 60
Wasserhiarte (mg/L) 0 bis 20 20 bis 50 | 50 bis 80 | 80 bis 120 |120 bis 200 [200 bis 400 | 400 bis 600 > 600
Umkehrfrequenz (Std.) | 24 bis 16 | 16 bis 14 | 14 bis 12 10 8 6 4 2

Menii

Mogliche Einstellungen

Standardeinstellung

Elsktrolase
Inuersion

2 bis 24 h (Std.), in 1ler-Schritten.

6 h (Std.)

3.6.11. Auswahl der Betriebsart der Elektrolysezelle

s

ORP gemall  ORP-Sollwert und ORP-
Produktionssollwert.
OFF Abschaltung der Elektrolysezelle.

Mogliche
Menii Einstellungen Bedeutung Standardeinstellung
(je nach Modell)
o Konstante Produktion, gemal
% .
Produktionssollwert.
Elektraluse Produktionssteuerung mit ORP-Sonde, | ® Fur Modelle UNO und BUO : %.

e Fiir Modell PRO : ORP.

—-> Die Wahl der Betriebsart kann auf der Anfangsanzeige angezeigt werden (« Froz » in % oder « oRF » in mV).




3.6.12. Einstellung des Produktionssollwerts

Betriebsart der

Elektrolysezelle Menii Spezifische Anweisungen Mogliche Einstellungen | Standardeinstellung
Wahlen Sie mit den Tasten | ¢ 10 bis 100 %, in ler-
% Standardanzeige M ¥ direkt einen Wert [ schritten.

ORP

aus (keine
erforderlich).

Bestatigung

e 10 % oder OFF (je nach
Betriebsart der
Elektrolysezelle).

100 %

3.6.13. Einstellung des pH-Sollwerts

Menii

Mogliche Einstellungen

Standardeinstellung

FH Bedulisrund

Hreisund i

6,8 bis 7,6, in 0,1er-Schritten.

7,2

3.6.14. Einstellung des ORP-Sollwerts

Menii

Mogliche Einstellungen

Standardeinstellung

200 bis 900 mV, in 10er-Schritten.

670 mV

3.6.15. Boost-Modus

Boost-Modus :

- stellt den Produktionssollwert fiir eine bestimmte Zeit bis auf 125 % ein.
- kann jederzeit manuell gestoppt werden.
- ermoglicht falls erforderlich die Deckung des Chlorbedarfs.

A Der Boost-Modus kann eine konventionelle Schockbehandlung bei nicht badetauglichem Wasser nicht

ersetzen.

e Wenn der Boost-Modus manuell neu gestartet wird, wahrend er bereits lauft, wird der Boost-Modus fir die
angezeigte Dauer zuriickgesetzt.

e Es ist nicht moglich, den Boost-Modus zu starten, wenn ein Alarm ausgel6st wurde. Nachdem Sie diesen Alarm
korrigiert und bestatigt haben, warten Sie einige Augenblicke, um den Boost-Modus starten zu kénnen.

e Wenn der Boost-Modus beendet ist oder gestoppt wird, wird die Produktion gemaR dem urspriinglichen Sollwert

fortgesetzt.

e Der Boost-Modus wird nach dem Ausschalten des Schaltkastens fortgesetzt.

Betrieb mit einem Sensor fiir die Abdeckung :

e Esist nicht moglich, den Boost-Modus zu starten, wenn die Abdeckung geschlossen ist.
e Wenn die Abdeckung schliellt, wahrend der Boost-Modus aktiviert ist, wird der Boost-Modus automatisch

gestoppt.
Méeliche Laufanzeige
Menii Einstegllun en Standardeinstellung | Inbetriebnahme (spezielle Ausschalten
3 Anzeigevarianten)
Automatisch, Bo 12 h
sobald die -
B 24 b
Elektrolase : ;i : g;j; 24 h (Std.) Einstellung der - Driicken Sie auf'D.
' Dauer bestatigt Boost 12h
ist. Boost 24 b
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3.6.16. Sondenkalibrierung : Wichtige Informationen, die vorher zu beachten sind

- Die standardmaRBig gelieferte pH-Sonde ist bereits kalibriert. Daher ist es nicht erforderlich, bei der ersten
Inbetriebnahme des Gerates eine Kalibrierung der pH-Sonde durchzufihren.

A Allerdings ist es zwingend erforderlich, die pH- und ORP-Sonden zu Beginn jeder Saison bei der
Wiederinbetriebnahme zu kalibrieren, sowie auch nach jedem Sondenwechsel.

3.6.17. Kalibrierung der pH-Sonde

1) Offnen Sie die beiden Beutel mit der Kalibrierldsung pH 7 und pH 10 (Benutzen Sie ausschlieRlich
Kalibrierldsungen fiir den Einmalgebrauch).

2) Schalten Sie die Filtration (und damit den Schaltkasten) aus.

3) Wenn die Sonde bereits installiert ist :

a) Entfernen Sie die Sonde aus dem Sondentrager, ohne das Kabel abzunehmen.
b) Entfernen Sie die Mutter aus dem Sondentrager und ersetzen Sie sie durch die mitgelieferte Kappe.
Wenn die Sonde noch nicht installiert ist :

SchlieBen Sie die Sonde an den Schaltkasten an.
4) Schalten Sie den Schaltkasten ein.
5) Das Menl « rH Regulisrund ~ FH Sonde Eickung » aufrufen.
6) Fuhren Sie die Navigation mit den folgenden Anweisungen durch :

FH Bedulisrund
FH Sorde Eickuins

K

FH Eichirmg

LioE st =.a | = Fulhren Sie die Sonde in die pH-7-L6sung ein und warten Sie dann einige Minuten.
K
P Elshrung -> Beriihren Sie die Sonde nicht.

(Warten Sie einen Augenblick)

ngj:jf;‘g"'*r'g 10.0 —> a) Spiilen Sie die Sonde unter flieRendem Wasser und lassen Sie sie dann abtropfen, ohne sie
—— — abzuwischen.
@ b) Flhren Sie die Sonde in die pH 10-L6sung ein und warten Sie dann einige Minuten.
FHIr'::E;:'::'?: - Beriihren Sie die Sonde nicht.

(Warten Sie einen Augenblick)

FH Eichnund —> a) Spiilen Sie die Sonde unter flieRendem Wasser und lassen Sie sie dann abtropfen, ohne sie
Erfoldreich .
abzuwischen.
oder b) Installieren Sie die Sonde im Sondentrager.
”F’H 'i}‘ll*"':""-”’_'gk - Navigieren Sie erneut mit den obigen Anweisungen, falls erforderlich mehrmals.
dner-foldreich . . . . . .
Wenn die Kalibrierung zum zweiten Mal fehlschldgt, ersetzen Sie die Sonde und
flihren Sie dann eine neue Kalibrierung durch.
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3.6.18. Kalibrierung der ORP-Sonde

1) Offnen Sie die 475 mV ORP-Kalibrierldsung.
2) Schalten Sie die Filtration (und damit den Schaltkasten) aus.
3) Wenn die Sonde bereits installiert ist :

a) Entfernen Sie die Sonde aus dem Sondentrager, ohne das Kabel abzunehmen.
b) Entfernen Sie die Mutter aus dem Sondentrager und ersetzen Sie sie durch die mitgelieferte Kappe.
Wenn die Sonde noch nicht installiert ist :
SchlieRen Sie die Sonde an den Schaltkasten an.
4) Schalten Sie den Schaltkasten ein.
5) Das Menl « Elektrolaze ~ ORF Eichrung » aufrufen.
6) Fuhren Sie die Navigation mit den folgenden Anweisungen durch :

- Fihren Sie die Sonde in die ORP-Kalibrierlosung ein und warten Sie dann_einige
Minuten.

- Berlhren Sie die Sonde nicht.

(Warten Sie einen Augenblick)

—> a) Spiilen Sie die Sonde unter flieRendem Wasser und lassen Sie sie dann abtropfen, ohne sie
abzuwischen.
b) Installieren Sie die Sonde im Sondentrager.

- Navigieren Sie erneut mit den obigen Anweisungen, falls erforderlich mehrmals.
Wenn die Kalibrierung zum zweiten Mal fehlschlagt, ersetzen Sie die Sonde und
flhren Sie dann eine neue Kalibrierung durch.

3.6.19. Aktivieren/Deaktivieren der pH-Regulierung

Menii Maogliche Einstellungen Standardeinstellung
EEdFi:fsgHHEFur‘i::-::-:: : SEF ON

3.6.20. Einspritzung

.. . Mogliche . .
Menii Funktionen . . Standardeinstellung Anweisungen
Einstellungen
e Start der
Peristaltikpumpe e Um eine Einspritzung zu starten :
und Fillung der Bestatigung der Einstellung der
halbstarren Dauer. (Die Peristaltikpumpe
Schlauche. 30 s bis 10 lduft und ein Zeit-Countdown
e Einspritzung  des . . wird in Echtzeit angezeigt.)
FH Regulisruns pH— min, In 1 min
Indektion ) Schritten von e Um zu unterbrechen und um die
Korrekturmittels. X . ;
7 b if 30 Sek. Einspritzung wieder zu starten :
ur erprutung Driicken Sie auf OK.
des
ordnungsgemalien e Um die Einspritzung zu stoppen :
Betriebs der Driicken Sie auf 9.
Peristaltikpumpe.
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3.6.21. Bluetooth Kommunikation

Menii Parameter Funktion Mogliche Einstellungen | Standardeinstellung
Modus Akt|V|eren/Deakt|V|§ren‘ der e ON ON
Bluetooth-Kommunikation. e OFF

Elustooth

Kommumikation | Kopplung Sekunden)

e Erkennung von verbindbaren
Geraten in der Nadhe des
Schaltkastens (innerhalb von 60

e Vernetzung des Schaltkastens -
und der verbundenen Gerate.

Reset Schaltkasten mit den verbundenen

Loschung des Netzwerks, das den

Geraten verbindet.

- Wahrend einer Uber Bluetooth durchgefiihrten Aktualisierung der Software des Schaltkastens blinken die 2 LEDs
(rot und griin) abwechselnd.

3.6.22. Elektrolyse-Test

- Diese Funktion ist fiir das Fachpersonal zur Durchfiihrung von Wartungsarbeiten am Gerdt bestimmt.

Menii

Navigation

Elsktrolase
Elektroluse—

Teszt

Elektrol:
Elektrol:

=

Iri Garde s = | Countdown in Echtzeit

(Warten Sie einen Augenblick)

Elsktroluzse Test
Erfoldreich

oder

Elgktroluszse Test
Schalth, Probles

oder

COK) - Driicken und halten.

Test Ergebriss
I = WM U =30 Stromstdrken und Spannungen zur Speisung der Zelle fiir jede

C*l') Richtung der Polaritdtsumkehrung zugefiihrt werden (lediglich
Test Erdebnrizs Richtwerte).

T = MW [ lom == R 04
= e T e

3.6.23. Einstellungen zurlicksetzen

Menii

Wichtiger Warnhinweis

Faramster
Merkseinstellung

A\

Das Zuriicksetzen der Parameter hebt alle vorgenommenen Einstellungen auf (Werkseinstellung).
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3.7. Sicherheitsvorrichtungen

3.7.1. Uberwinterungsmodus

e Uberwinterungsmodus :
- ist standardmaRig aktiviert.
- schaltet sich automatisch ein, sobald die Wassertemperatur unter 15°C sinkt.

¢ Bei eingeschaltetem Uberwinterungsmodus :
- Die Meldung « Infao Hisdria Tere. » Wird angezeigt.
- Die Produktion wird gestoppt.
- Die pH-Regulierung wird beibehalten, falls sie aktiviert ist.

¢ Um den Uberwinterungsmodus auszuschalten : driicken Sie auf OK.

e Um den Uberwinterungsmodus zu deaktivieren : gehen Sie in das Menii « Parameter - Alarms », € Alarns - Migdrig

TemF. M.

3.7.2. Alarm

e Alle Alarme sind standardmaéRBig aktiviert.

o Jeder Alarm, der ausgeldst wird, wird sofort auf dem Display angezeigt.

e Um einen Alarm zu bestitigen : driicken Sie die Taste OK oder 'O (kurz driicken oder gedriickt halten, je nach

Alarm).

SOFORTIGE MOGLICHKEIT
ANGEZEIGTE AUTOMATISCHE AKTION DER
MELDUNG / ) ) DEA"KTIVIERUNG
Stoppen Stoppen URSACHE UBERPRUFUNG UND ABHILFE UBER DAS
ERKANNTER ..
der der pH- MENU
FEHLER . .
Produktion | Regulierung « Farameter -
Flarms »
Kanister flr
Blarm Nein Ia pH- Den Kanister des pH- Ia
FH Kann wakuur Korrekturmittel | Korrekturmittels austauschen.
leer.
e Uberpriifen, ob die Zelle verkalkt
ist.
e Uberpriifen Sie die
Umkehrfrequenz des Stromes,
der die Zelle versorgt und passen
Sie sie gegebenenfalls an (Meni
« Elgktrol¥se - Inversion »).
e Uberpriifen Sie, ob  die
elektrischen Verbindungen an
Zwllfia_l’rnrn Ia Nein ;tbrung an der| den Klemmen der Zelle fest Nein
elle. genug angezogen und nicht
oxidiert sind.
e Uberpriifen Sie, ob das
Netzkabel der Zelle in
ordnungsgemallem Zustand ist.
e Uberpriifen Sie, ob der Stecker
des Zellenstromkabels mit dem
Schaltkasten verbunden ist.
o Als letztes Mittel ersetzen Sie die
Zelle.
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SOFORTIGE MOGLICHKEIT
AUTOMATISCHE DER
IRANE?_EZUEII\'C;T;E AKTION ) ) DEA_KTIVIERUNG
URSACHE UBERPRUFUNG UND ABHILFE UBER DAS
ERKANNTER Stoppen Stoppen MENU
FEHLER el =0 e « Paramster -
Produktion | Regulierung flarme »
Uberpriifen Sie, ob :
e der Durchflusssensor mit
dem Schaltkasten verbunden
ist.
e der Durchflusssensor
aktiviert ist (Men
7u wenig « Paramster — Sensors »).
[,”Hlﬁ;{fb_ Ja Ja Wasserdurchfluss * g.lle . Ve'ntlle . des Nein
im Filterkreislauf. .| trationskreislaufs gedffnet
sind.
e die Filtrationspumpe
einwandfrei funktioniert.
e der Filtrationskreislauf nicht
verstopft ist.
e der Wasserstand im Becken
ausreichend ist.
Abbruch der
Kommunikation
Alarm . zwischen der|Wenden Sie sich an einen .
Uerkehrsirrtun la Nein Steuerplatine  und [ Fachmann. Nein
der Leistungsplatine
des Schaltkastens.
o EIiﬁ':‘_’;'fiﬂ_mg Nein Nein gz:zzenritgf I:joerrr:)kHt.- Die pH-Sonde kalibrieren. Ja
e Uberpriifen Sie, ob der
Kanister fir pH-Regulierung
eventuell leer ist.
e Flhren Sie eine manuelle
Einspritzung unter Vakuum
durch (Menii « rH Regulisruna
= Indektion »).
Nach > e Uberpriifen Sie den Zustand
Alarm . fehlgeschlagenen -
e Imizction Nein Ja pH-Wert- d.es I?allastfllters und des Ja
Korrekturversuchen. I'E'lnsprltfanschlussgs. .
e Uberpriifen Sie die
Einstellungen in den
Menls « #H  Regulisrung -
Frwsizumd », «FH Reduliseuns
- Korrektor » Und « Paramster
= Lalum »,
e Die pH-Sonde kalibrieren.
Zu geringe [ Uberpriifen  Sie, ob die
LFHla;i’_w Ja Ja Wassermenge  im | Filtrationspumpe einwandfrei Ja
Filtrationskreislauf. [ funktioniert.
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SOFORTIGE MOGLICHKEIT
AUTOMATISCHE DER
’:/INE?.IE)TJEI:IGGT}E AKTION ) ) DEA"KTIVIERUNG
URSACHE UBERPRUFUNG UND ABHILFE UBER DAS
ERKANNTER Stoppen Stoppen MENU
FEHLER der der pH-
) . « Faramster -
Produktion | Regulierung
Flarms »
ORP-Messung e Fiihren Sie einen
auBerhalb der| «Elskirolwss Test » durch.
Toleranz fiir 48|e Die ORP-Sonde kalibrieren.
Alarm Ia Nein SEunden e Das Menl «Elsktraoluse - Ja
URF Redulierung (Uberschreitung | orF  Frod. » aufrufen  und
400 mV im| Gberprifen, ob der
Verhatnis zum Produktionssollwert auf
ORP-Sollwert). 100 % eingestellt ist.
e Uberpriifen Sie den
Salzgehalt im Becken mit
Salzgehalt unter| einem neuen Analysekit.
2,5 g/L (oder 1,5|e Fiillen Sie bei Bedarf Salz
g/L mit Low Salt-| nach, sodass ein Salzgehalt
Gerit). von 5 kg/m® (oder 2,5
) kg/m3 mit Low Salt-Gerat
Hicaris Salz Ja Nein ef(eicht. ) Ja
e Uberpriifen Sie, ob die
Zu geringer| Verrohrung am Salzsensor
Wasserdurchfluss vollstandig mit Wasser
im gefullt ist.
Filtrationskreislauf. | e Fillen Sie das Becken bei
Bedarf auf.

3.7.3. Wichtige Vorsichtsmalinahmen fiir die Peristaltikpumpe

Wenn eine der 2 folgenden Meldungen angezeigt wird, lauft die Peristaltikpumpe.

Tem ot
L0t

FLLON

1

oder

FH Irdection
Im Garde

< > Countdown in Echtzeit

A In diesem Fall darf die vordere Abdeckung des Schaltkastens unter keinen Umsténden entfernt werden.

—> Bei Zweifeln an der ordnungsgemédfRen Funktion der Peristaltikpumpe :

1) Schalten Sie den Schaltkasten aus.
2) Nehmen Sie die vordere Abdeckung des Schaltkastens ab.
3) Den inneren Schlauch der Peristaltikpumpe entfernen.

4) Fihren Sie eine manuelle Einspritzung unter Vakuum durch.

3.8. Zusatzliche Informationen

Bedeutung

Programm der Steuerplatine

[t
SLAVE:

Programm der Leistungsplatine

Konfigurationscode

Seriennummer

Adresse MAC fir Bluetooth-Verbindung

Temperatur im Inneren des Schaltkastens
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4. GARANTIE

Bevor Sie sich an lhren Fachhandler wenden, halten Sie bitte bereit :

- lhre Kaufrechnung.

- die Seriennummer des Schaltkastens.

- das Datum der Installation des Gerats.

- die Parameter lhres Beckens (Salzgehalt, pH-Wert, Chlorgehalt, Wassertemperatur, Stabilisatorgehalt, Beckeninhalt, Dauer der
taglichen Filtration usw.).

Wir haben dieses Gerdt mit groRter Sorgfalt und unserer gesamten technischen Erfahrung hergestellt. Es wurde Qualitdtskontrollen
unterzogen. Falls Sie trotz der Sorgfalt und des Know-Hows bei der Herstellung unsere Garantie in Anspruch nehmen missen, bezieht
sich diese nur auf den kostenfreien Ersatz defekter Teile unseres Geréats (Hin- und Riickversandkosten ausgeschlossen).

Garantiedauer (maBgeblich ist das Rechnungsdatum)
Schaltkasten : 2 Jahre.
Zelle : - Mindestens 1 Jahr auRRerhalb der Europaischen Union (ohne erweiterte Garantie).
- Mindestens 2 Jahre in der Europaischen Union (ohne Verlidngerung der Garantie).
Sonden : Je nach Modell.
Reparaturen und Ersatzteile : 3 Monate.
Die oben genannten Bedingungen entsprechen den Standardgarantien. Diese konnen jedoch je nach Installationsland und
Verteilkreislauf variieren.

Gegenstand der Garantie

Die Garantie gilt fur alle Teile mit Ausnahme von Verschlei8teilen, die regelmaRig zu ersetzen sind.

Die Garantie bezieht sich auf Herstellungsfehler im strengen Rahmen einer normalen Nutzung.

Niemals Salzsdure verwenden, da diese das Gerét irreversibel beschadigen kann und zum Erléschen der Garantie fiihrt. Verwenden Sie
ausschliefRlich von Ihrem Fachhéndler empfohlene pH-Korrekturmittel, die aus Schwefelsdure oder basischer Sdure bestehen. Bitte
beachten Sie, dass die Verwendung von Multi-Sdure-pH-Korrekturmitteln eine verstarkte Wartung erfordert und ihre Verwendung
zudem zu einer vorzeitigen Abnutzung des pH-Kreislaufs und zum Erléschen der Garantie fiihren kann. Lesen Sie das
Sicherheitsdatenblatt des Produkts.

Kundendienst

Alle Reparaturen werden in einer Werkstatt durchgefiihrt.

Die Hin- und Riickversandkosten tragt der Nutzer.

Durch die Stilllegung und den Nutzungsausfall eines Gerdts bei einer eventuellen Reparatur entsteht keinerlei Anspruch auf
Entschadigung.

In jedem Fall tragt der Benutzer das Versandrisiko des Geréts. Es obliegt diesem, vor der Annahme der Lieferung zu tberprifen, ob
diese in ordnungsgemafem Zustand ist und Vorbehalte gegebenenfalls auf dem Frachtbrief des Spediteurs zu vermerken. Beim
Transporteur innerhalb von 72 Stunden per Einschreibebrief mit Riickschein bestatigen.

Ein Austausch innerhalb der Garantiezeit verlangert in keinem Fall die Dauer der urspriinglichen Garantie.

Grenzen der Garantiegeltung

Da der Hersteller bestrebt ist, die Qualitat seiner Produkte laufend zu verbessern, behilt er sich das Recht vor, die Eigenschaften der

von ihm hergestellten Produkte jederzeit und ohne vorherige Ankiindigung zu verdndern.

Diese Dokumentation dient nur zu Informationszwecken und hat keine vertraglichen Auswirkungen auf Dritte.

Die Herstellergarantie, die sich auf Fabrikationsfehler erstreckt, darf nicht mit den in dieser Dokumentation beschriebenen Arbeiten

verwechselt werden.

Die Installation, die Wartung und allgemein alle Eingriffe an den Produkten des Herstellers dirfen ausschlieflich von Fachpersonal

durchgefiihrt werden. Diese Eingriffe miissen zudem den zum Zeitpunkt der Installation im Land der Installation geltenden Normen

entsprechen. Der Gebrauch anderer Teile als der Originalteile flhrt prinzipiell zum Verfall der Garantie fiir das gesamte Gerat.

Von der Garantie ausgeschlossen sind :

- Von Dritten geliefertes Zubehor oder bei der Installation des Gerats durchgefiihrte Arbeiten.

- Schaden aufgrund einer nichtkonformen Installation.

- Stérungen, die auf eine Veradnderung, eine Panne, missbrauchliche Handhabung, die Nachl&ssigkeit des Fachpersonals oder des
Endnutzers, unzuldssige Reparaturen, Brand, Uberschwemmung, Blitz, Frost, einen bewaffneten Konflikt oder andere Fille von
héherer Gewalt zuriickzufiihren sind.

Infolge von Nichteinhaltung der in dieser Anleitung genannten Sicherheits-, Installations-, Gebrauchs- und Wartungsvorschriften

beschadigte Gerate sind nicht von der Garantie gedeckt.

Wir verbessern unsere Produkte und Software jedes Jahr. Die neuen Versionen sind mit den Vorgdngermodellen kompatibel. Die neuen

Geréate- und Softwareversionen kénnen den Vorgdangermodellen nicht im Rahmen der Garantie hinzugefligt werden.

Inanspruchnahme der Garantie
Flr weitere Informationen zur vorliegenden Garantie wenden Sie sich bitte an lhren Fachhandler oder unseren Kundendienst. Allen
Anfragen muss eine Kopie der Kaufrechnung beigefligt sein.

Rechtsfragen und Streitigkeiten

Diese Garantie unterliegt dem franzosischen Recht und den geltenden europdischen Richtlinien oder internationalen Vertragen, die
zum Zeitpunkt der Reklamation Frankreich in Kraft sind. Streitfalle tiber ihre Auslegung oder Ausfiihrung fallen ausschlieBlich unter die
Zustandigkeit des Amtsgerichts (Tribunal de Grande Instance) von Montpellier (Frankreich).
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